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“Azǝrbaycan” qǝzetinin 301-ci nömrǝsinin 1-ci sǝhifǝsi

ÇƏKMƏÇİ KARGAHXANASI  
“ABAROT” 

Bununla möhtǝrǝm müştǝrilǝrimizǝ 
elan ediriz ki, Nikolayevski küçǝdǝ, Par-
laman qarşsnda vaqe “Abarot” nam çǝk-
mǝçi mağazamzda bu gündǝn etibarǝn 
yenǝ dǝ ǝvvǝlki qayda üzrǝ zakazlar [si-
farişlǝr] qǝbul olunur. Ustalarmzn ma-
hirliyi vǝ materiallarmzn ǝlalğ möh- 
tǝrǝm müştǝrilǝrimizi mǝmnun buraxa-
caqlarna ǝminiz.  

Telefon 51-32. 
Kamali-ehtiramla: Abdulla Musazadǝ. 

11468 
 

ELAN 
Hökumǝt Müfǝttişliyi naziri hǝzrǝt-

lǝrinin 12 hǝmin oktyabr 1438 nömrǝ tǝ-
liqǝsinǝ binaǝn [rǝsmi mǝktubuna ǝsasǝn], 
bu gündǝn etibarǝn Cümhuriyyǝtimiz da-
xilindǝ olan ümum gömrükxanalarn, ǝv-
vǝl mǝrhǝlǝdǝ Ağstafa gömrükxanasnn 
tǝftişinǝ şüru etdim [başladm].  

Vǝ ümumdan kamali-ehtiram ilǝ rica 
vǝ tǝmǝnna edirǝm ki, mǝzkur [deyilǝn] 
gömrükxanaya ǝşya vǝ mallarn müsadi-
rǝsi vǝ hakǝza [elǝcǝ dǝ] qeyri biqanun-
luqlar barǝdǝ olan şikayǝtlǝrini Hökumǝt 

Müfǝttişliyi Nǝzarǝtinǝ (Dǝniz kǝnar, Mir-
babayevin evlǝri) mǝnǝ kitabǝtǝn [yazl] 
vǝ yaxud şifahǝn Ağstafa stasyonunda 
mǝlum vǝ ixbar etsinlǝr [xǝbǝr versinlǝr].  

Dövlǝt Müfǝttişliyi nazirinin  
xüsusi ǝmrlǝr mǝmuru:  
Hüseyn Mǝcnunbǝyov. 

T-290 
 

SİRK “MODERN” 
Səşənbə günü oktyabrn 21-ndə 1919-

cu ildǝ mǝşhur sportsmen Pyotr Niko-
layeviç Yelizarov tǝrǝndǝn mükǝmmǝl 
surǝtdǝ tǝşkil edilmiş Fransa gülǝş mü-
barizǝsinin mabǝdi.   

Bu gün 3 cift pǝhlǝvan mübarizǝ edir.     
1-nci: Qara Maska – Qrmz Maska.  
2-nci: Jan-de-Kolon  – Yermak. 
3-ncü: Staroşvili – Makarov. 
Pəhləvanlarn çxş və mübarizənin 

başlanmas saat 11-in yarsnda.  
Tamaşa başlanacaq 8-də, qurtaracaq 

12-də.  
Mübarizə Yelizarovun təhti-nəzarə-

tində [nǝzarǝti altında] olacaqdr.  
Elan: Məşhur türk pəhləvan Gənc 

Əlinin benesi hazrlanr. 
11466 

 

Çǝrşǝnbǝ axşam, 21 oktyabr 1919-cu il, nömrǝ 301

Gündǝlik siyasi, ictimai, ǝdǝbi, iqtisadi türk qǝzetǝsidir 
İkinci sǝneyi-dǝvamiyyǝsi. Sǝşǝnbǝ, 26 mǝhǝrrǝmül-haram sǝnǝ 1338. 21 tǝşrini-ǝvvǝl 1919 sǝnǝ. 

 

Türk vǝ islamlğa müd mǝqalǝlǝrǝ sǝhifǝlǝrimiz açqdr. Dǝrc olunmayan övraq iadǝ edilmǝz. Dǝrc edilǝn mǝqalatın mükafatın 
idarǝ tǝyin edir. Mǝhǝlli-idarǝ: Bak, Vorontsovski vǝ Qubernski küçǝlǝrin küncündǝ 4 nömrǝli evdǝ “Azǝrbaycan” idarǝsi. Tele-

fon nömrǝ 39-60. Tǝk nüsxǝsi 2 manat 50 q.  
Abunǝ şǝraiti: Qeyri şǝhǝrlǝr üçün 1 aylğ 70 rublǝ, 2 aylğ 130 rublǝ, 3 aylğ 180 rublǝ. Bak üçün 1 aylğ 60 rublǝ,  

2 aylğ 110 rublǝ, 3 aylğ 150 rublǝ. Abunǝ şǝraiti ancaq hǝmin sǝnǝ yanvar aynn 1-nǝdǝk heasb olunur.  
Elan atı: birinci sǝhifǝdǝ sǝtri 8 rublǝ, axrnc sǝhifǝdǝ sǝtri 6 rublǝ, itǝn şeylǝr vǝ yer axtaranlar üçün 4 rublǝ axrnc sǝhifǝdǝ, 

6 rublǝ birinci sǝhifǝdǝ.     
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“CORCİAN MEYL”İN  
MƏQALƏSİ 

 
Tiisdǝ nǝşr edilǝn ingiliscǝ “Corcian 

meyl” qǝzetǝsinin, tǝrcümǝsini dǝrc et-
diyimiz mǝqalǝsinǝ oxucularn nǝzǝr-diq-
qǝtini cǝlb ediriz.  

Daşnak politikasnn ǝsaslarndan biri 
olan yalançlq üsuluna qarş etiraz edǝn 
vǝ bu üsulu Qafqaz millǝtlǝri arasnda 
düşmǝnçilik davamna bais bilib dǝ, bu 
yolda dadü fǝryad edǝn indiyǝ qǝdǝr 
qafqazllar idilǝr vǝ bunlardan da baxü-
sus [xüsusilǝ] Azǝrbaycan türklǝri idi. Bu 
gün isǝ böylǝ bir etiraz artıq avropallar 
ağzndan dǝxi eşitmǝklǝ, qǝlbimizdǝ bir 
mǝmnuniyyǝt hissi dǝrk etdiyimizi heç 
dǝ gizlǝtmǝk istǝmǝyiriz. Arzumuz bu-
dur ki, bu mǝqalǝ Avropa mǝtbuatına dǝ-
xi keçib, daşnak yalanlarna inananlar 
ayldb, doğru vǝ hǝqiqǝtǝ qarş yumul-
muş olan gözlǝri açdrsn vǝ bu yalanlar 
vasitǝsilǝ nǝ qǝdǝr zǝlalǝt vǝ rǝzalǝtlǝr 
törǝndiyini vǝ bunun nǝticǝsi olaraq nǝ 
kimi haqszlqlara yol verildiyini Avropa 
ǝfkari-ümumiyyǝsinǝ [ictimaiyyǝtinǝ] an-
latsn.  

Bu mǝqalǝnin zühuru, “Daşnak” par-
tiyasnn yeni bir mǝğlubiyyǝtidir.  

Ermǝni millǝtinin müqǝddǝratın ǝli-
nǝ almaqla, millǝtin özünǝ aid olan bu 
haqq qaba bir yol ilǝ qǝsb etmiş vǝ öz-
özünü bu millǝtin başnda “terror” gü-
cüylǝ qǝyyum tikmiş olan bu iqbalsz 
partiya, Ermǝni  Cümhuriyyǝti elan  gü-
nündǝn bǝri hǝr bir tǝşǝbbüsündǝ vǝ 
hǝr bir iqdamatında [addmnda] – mǝqul 
[mǝntiqli] vǝ sǝmimi olmadqlarna gö-  
rǝ – mǝğlubiyyǝt ardnca mǝğlubiyyǝt 

yemǝkdǝ vǝ bu mǝğlubiyyǝtlǝrin hǝr bir 
vüqusu [meydana gǝlmǝsi] ermǝni mil-
lǝtinǝ taqǝtfǝrsa vǝ tǝhǝmmülsuz [yo-
rucu vǝ dözülmǝz] zǝrǝr vǝ ziyanlar ver- 
mǝkdǝdir.  

Bu millǝtin sǝbrinǝ heyran qalma-
maq qabil deyildir! 

Hakimlikdǝ zalm, qonşuluqda hǝsud 
[hǝsǝdçi, qsqanc], xüsusiyyatda bǝdxasiy-
yǝt olan bu partiya, siyasǝtdǝ dǝxi ca-
hildir. Azǝrbaycan, Gürcüstan, Dağstan 
vǝ başqa cümhuriyyǝtlǝrin millǝtlǝri ki-
mi öz ǝllǝrilǝ öz müqǝddǝratlarn tǝyinǝ 
çalşmaq ǝvǝzindǝ bunlar, bu daşnaklar 
bu işi, yǝni ermǝni millǝtinin tǝyini-mü-
qǝddǝratın – “Avropann borcudur” de-
yǝ böylǝ zǝnn edirlǝr ki, Avropa siyasilǝri 
gǝlib Azǝrbaycan bir tǝrǝfǝ, Gürcüstan 
digǝr tǝrǝfǝ vǝ Türkiyǝni başqa bir tǝrǝfǝ 
itǝlǝyib, ermǝnilǝrin yerini genlǝndirǝ-
cǝk vǝ bu yolla meydana bir “Hayastani-
kǝbir” [“Böyük Ermǝnistan”] zühur edǝcǝk- 
dir. Bunun üçündür ki, Avropan qzşdr-
maq vǝ bu ǝmr [iş] icrasna vadar etmǝk 
üçün bir yalançlq kampaniyas tǝşkil 
edib, Ermǝnistan mühitindǝ olan bütün 
qomşular zalm vǝ vǝhşi, ermǝnilǝri isǝ 
mǝzlum vǝ mǝdǝni bir millǝt şǝklindǝ 
tǝsvir vǝ tövsif etmǝk [tantmaq] vǝzifǝ-
sini ifaya mǝşğul olurlar.  

Bundan nǝ hasil olar?  
Yevropallar gǝlib işǝ vüquf yetirirlǝr  

vǝ  görürlǝr  ki,  ermǝnilǝr iddia edǝn miq-
yas üzǝrinǝ vaqiǝn [doğrudan] bir “Böyük 
Ermǝnistan” tǝşkil edilǝrsǝ, “Böyük Er-
mǝnistan” ǝvǝzinǝ, böyük bir haqszlq 
ǝmǝlǝ gǝlǝ bilǝr. Çünki böylǝ bir dövlǝtin 
ǝhalisi içindǝ ancaq yüzdǝ üç faizi er-
mǝni millǝtinǝ mǝnsub ola bilǝcǝyindǝn, 

 

böylǝ bir cüzi ǝqǝlliyyǝtin [azlğn] ǝksǝ-
riyyǝti-qahirǝ üzǝrindǝ hakim olmas, bu 
fahiş haqszlğn tǝbii nǝticǝsi olacaq iğ- 
tişaş vǝ ixtilallara sǝbǝbiyyǝt verǝr.  

Daşnak iddiasnn nǝ qǝdǝr haqsz ol-
duğunu mǝhǝllindǝ [yerindǝ] tǝhqiq edǝn 
avropallar, daşnak mǝnbǝyindǝn çxan 
xǝbǝrlǝrin dǝ bir o qǝdǝr yalan olduğu-
nu öyrǝnib, bu haqszlğ bǝrtǝrǝf [aradan 
qaldrmaq] vǝ bu yalanlar rǝdd etmǝk 
istǝdikdǝ, daşnaklara yǝ’s vǝ nomidi ariz 
olub [matǝm vǝ ümidsizlik üz verib] “hali-
tǝb’dǝn” çxr vǝ yevropallarn özlǝrini 
söymǝyǝ  vǝ  “vǝfaszlğndan” şikayǝt et-
mǝyǝ başlayrlar.  

İştǝ, daşnak qǝzetǝsi “Hayastan-Aş-
xatavor”un; ingilis “Corcian meyl”inin, 
fövqǝzzikrin [yuxarda ad çǝkilǝnin] tǝkzib 
vǝ tǝkdiri [pislǝmǝsi] zühurunu mövcib 
[sǝbǝb] olan mǝqalǝsi – daşnaklarn “ha-
li-tǝb’dǝn çxmş” bir halnda yazlmş vǝ 
daşnak tǝbiǝtini tamamilǝ büruzǝ ver-
miş kizb [yalan] vǝ iftiradr ki, ingilis yaz-
çs buna qarş şiddǝtlǝ müqabilǝ etmǝ- 
yǝ mǝcbur olmuşdur.  

“Corcian meyl”in bu mǝqalǝsi şüb-
hǝsiz ki, Londra mǝtbuatına dǝxi keçǝ-
cǝk vǝ ingilis ǝfkari-ümumiyyǝsindǝ daş- 
naklar vǝ bilümum ermǝnilǝr ǝleyhinǝ 
olmaq üzrǝ bir tǝbǝddülat [dǝyişiklik] ǝmǝ-
lǝ gǝtirǝcǝkdir.  

Zǝnn edirik ki, daşnak kampaniyas-
nn bütün yalançlqlar tamamilǝ mey-
dana çxarsa, bundan nǝinki bu yalan- 
lardan mütǝzǝrrir olanlar [zǝrǝr görǝnlǝr], 
bǝlkǝ ermǝni millǝti özü dǝ bilaxirǝ [son-
da] mǝnfǝǝt görǝ bilǝr.  

 
Ayn. H. 

AZƏRBAYCAN  
MƏCLİSİ-MƏBUSANINDA 

 
18 tǝşrini-ǝvvǝl iclas 

 
Sǝdr – Hǝsǝn bǝy Ağayev. 
Katib – Əhmǝd Cövdǝt.  
İclas açlr 11 saat 45 dǝqiqǝdǝ. 
 
Bak Mövqe Komandanlğ  
Sǝdr iclas açaraq mǝsaili-yövmiyyǝni 

[gündǝlik mǝsǝlǝlǝri] vǝ daxil olmuş kağz-
lar elan edir. Birinci srada Bak Mövqe 
Komandanlğ tǝşkili vǝ iştatas haqqn-
dak layiheyi-qanuniyyǝ 3-ncü qiraǝtdǝ 
müzakirǝ vǝ qǝbul edilir.  

 
Damğa rüsumatı  
Bǝ’dǝhu [ondan sonra] damğa rüsu-

matınn [vergilǝrinin] artırlmas haqqnda 
Maliyyǝ Nǝzarǝtindǝn varid [daxil] olmuş 
layiheyi-qanuniyyǝnin müzakirǝsinǝ keçi-
lir.  

Rüstǝmbǝyli Şǝ bǝy – Mǝruzǝçi si-
fǝtiylǝ bǝyanat verǝrǝk deyir ki, sabiq 
Rusiya hökumǝti zamannda damğa rü-
sumatı 1901, 1905 vǝ 1914-ncü illǝrdǝ 
üç dǝfǝ artırlmşd. O vaxt marka vergisi 
10, 20 qǝpik kimi bir miqdar idi ki, şim-
diki kurs nöqteyi-nǝzǝrindǝn heç dǝrǝ-
cǝsindǝdir. Ona görǝ, Maliyyǝ Nǝzarǝti 
bu vergini bir neçǝ qat artırmağ tǝklif edir.  

Vergilǝr 3 qismǝ ayrlr. Bunlardan bi-
rincisi ǝn yuxar dǝrǝcǝdir ki, qabaqda 2 
manat idi, şimdi Nǝzarǝt bunu 5 qat ar-
tıraraq 10 manat edir. Aşağ dǝrǝcǝlǝr 
isǝ az artırlr, üç manat vǝ bir manat olur.  

3-ncü dǝrǝcǝ isǝ xrda şeylǝrdir, mǝ-
sǝlǝn, mǝhkǝmǝlǝrǝ verilǝn ǝrizǝ vǝ sa-
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irǝ. Damğa rüsumatı Maliyyǝ nazirinin 
layiheyi-qanuniyyǝsi   üzǝrindǝ artırldq-
da, xǝzinǝyǝ üç milyon yarma qǝdǝr mǝ-
daxil vüsul olacağ mütǝsǝvvǝrdir [nǝzǝr- 
dǝ tutulur]. Parlaman  komisyonu  bu  mad-
dǝlǝri danşqsz qǝbul etmişdir, yalnz 
ticarǝt işlǝrindǝ ali dǝrǝcǝyǝ aid verginin 
alnmamasn tǝlǝb etmişdir.  

[Ağa] Aşurov – Deyir ki, damğa rüsu-
matınn artırlmas mǝdaxili artırmaq 
üçündür. Fǝqǝt mǝdaxili artırmaq üçün 
yalnz markann qiymǝtini böyütmǝk ki-
fayǝt etmǝz. Zira son zamanlar heç mar-
ka yapşdran yoxdur. Ham ya heç yapş- 
drmayr, ya da kopiya yazr. Ona görǝdir 
ki, qanuna ǝmǝl olunmasn tǝqib etmǝk 
lazmdr. Mǝn tǝklif edirǝm, damğa rüsu-
matı o qǝdǝr artırlmayb, qanuna ǝmǝl 
olunmas tǝqib edilsin. Əlǝlxüsus ki, bu 
saat Azǝrbaycan markas işlǝnmǝdiyin-
dǝn, özgǝ şǝklinin bizim kağzlarmza 
yapşdrlmasnn heç o qǝdǝr mǝnfǝǝti 
dǝ yoxdur. Binaǝnileyh [ona görǝ], tez tǝd-
birlǝr görmǝlidir ki, o vergi dǝ bizim öz 
xǝzinǝmizǝ daxil olsun. Bu nöqteyi-nǝ-
zǝrdǝn mǝn güman edirǝm ki, bu qanu-
nun hǝlǝ vaxtı deyildir.  

Hökumǝt nümayǝndǝsi bilavasitǝ vǝ 
bilvasitǝ [birbaşa vǝ dolay] vergilǝrin ar-
tırlmasna baxmayaraq, büdcǝdǝ açqlq 
olduğunu vǝ 1905-nci il qiymǝtlǝrinǝ nis-
bǝtǝn verginin pǝk az artırldğn bǝ-
yanla, damğa rüsumatınn artırlmasnn 
lazm vǝ mümkün olduğunu göstǝrǝrǝk, 
layiheyi-qanuniyyǝnin eynǝn qǝbulunu 
rica edir. 

Aşurov – Layiheyi-qanuniyyǝnin rǝd-
dini tǝklif edir.  

Rǝyǝ vǝz olunduqda [sǝsǝ qoyulduq-

da], layiheyi-qanuniyyǝ birinci vǝ ikinci 
qiraǝtdǝ qǝbul edilir.  

 
Nǝşri-elan  
Növbǝdǝ nǝşri-elan haqqnda Ədliy-

yǝ Nǝzarǝti tǝrǝndǝn verilmiş olan layi-
heyi-qanuniyyǝdir. Mǝruzǝçi Rüstǝmbǝyli 
Şǝ bǝy.  

Rüstǝmbǝyli – Sabiq Rusiya hökumǝ-
ti zamannda bütün rǝsmi elanlar höku-
mǝtin rǝsmi qǝzetǝlǝrindǝ dǝrc vǝ nǝşr 
edilirdi. Bunun üçün mǝrkǝzdǝ xüsusi qǝ-
zetǝ vǝ quberniyalarda “Qubernski ve-
domosti” adnda qǝzetǝlǝr vard. Fǝqǝt 
Azǝrbaycanda böylǝ qǝzetǝlǝr olmad-
ğndan, hökumǝt elanlar “Azǝrbaycan” 
qǝzetǝsindǝ nǝşr edilirdi.   

Fǝqǝt “Azǝrbaycan” hökumǝtin rǝsmi 
qǝzetǝsi deyildir vǝ onu ham oxumayr. 
Şimdi “Azǝrbaycan Cümhuriyyǝti höku-
mǝtinin ǝxbar" namyla rǝsmi bir qǝzetǝ 
çxr. Elanlar dǝxi hǝman qǝzetǝdǝ nǝşr 
edilmǝlidirlǝr. Ona görǝ, Ədliyyǝ naziri 
bütün hökumǝt qǝrarnamǝ vǝ elanlar-
nn mǝzkur [deyilǝn] qǝzetǝdǝ nǝşr edil-
mǝsi haqqnda bu layihǝni tǝqdim et- 
mişdir.  

Yalnz bir iş var ki, bu vaxtadǝk bir çox 
qǝrar vǝ ǝmrnamǝlǝr “Azǝrbaycan”da 
nǝşr edilmişdir. Buras rǝsmi bir qǝzetǝ 
olmadğndan, rǝsmǝn onlar qanuni ol-
mamş kimi olurlar vǝ hǝtta ona ǝmǝl 
etmǝmǝk dǝxi mümkün olur. Ona görǝ, 
mǝzkur elan vǝ qǝrardadlar da rǝsmi su-
rǝtǝ salmaq üçün bu xüsusda dǝxi bir 
maddǝ ǝlavǝ edilmişdir.  

Bir dǝ, qabaqlarda rǝsmi qǝzetǝlǝrdǝ 
elan qiymǝti manat yarm idi. Şimdi layi-
heyi-qanuniyyǝdǝ bu qiymǝt 10 qat ar-
tırlaraq 15 manat edilmişdir. Fǝqǝt mǝn 
mǝtbǝǝ vǝ kağz xǝrcini nǝzǝrǝ alaraq, 

 

15 manatı az hesab edirǝm vǝ tǝklif edi-
rǝm elan qiymǝti 30 manat olsun. Bu, 
mǝnim öz tǝklimdir.  

Layiheyi-qanuniyyǝ sǝsǝ qoyularaq, 
birinci vǝ ikinci qiraǝtdǝ bilaetiraz qǝbul 
olunur. (Şǝ bǝyin qiymǝt tǝkli ilǝ bǝ-
rabǝr.) 

Sradak mǝsǝlǝlǝrin müzakirǝsinǝ keç-
mǝdǝn ǝvvǝl 5 dǝqiqǝ tǝnǝffüs elan edi-
lir.  

 
Qzl, gümüş vǝ ağ qzl  
Tǝnǝffüsdǝn sonra qzl, gümüş vǝ ağ 

qzl ixracnn mǝn’i [qadağan edilmǝsi] haq-
qndak layiheyi-qanuniyyǝnin müzakirǝ-
sinǝ keçilir. Mǝruzǝçi Mehdi bǝy Ha- 
cnski. 

(Mǝlum olduğu üzrǝ, bu qanun keçǝn 
iclasn da yövmiyyǝ [gündǝlik] müzaki-
ratına daxil edilib, sonra Nǝzarǝt nüma-
yǝndǝsi iclasda olmadğndan, növbǝdǝn 
götürülmüşdü. Mǝruzǝ hǝman günkü 
nömrǝmizdǝ vard. Binaǝnileyh tǝkrar-
na hacǝt yoxdur.) 

[Mehdi bǝy] Hacbababǝyov – Mü-
sarin [sǝfǝrǝ gedǝnin] özüylǝ apara bilǝ-
cǝyi zinǝt şeylǝrinin adlar yazlmamş 
olduğundan, gǝlǝcǝkdǝ qanunun tǝtbi-
qindǝ gömrükxana mǝmurlaryla cama-
at arasnda ixtilaar çxacağn göstǝrǝ- 
rǝk, aparlmas mǝmnu [qadağan] olma-
yan şeylǝrin siyahsnn tǝrtibini lazm 
görür.  

Mǝruzǝçi – Etiraz edir ki, öylǝ şeylǝr 
o qǝdǝrdir ki, siyahs uzun bir şey olar, 
hǝm dǝ bir çoxlar yaddan çxar.  

Sǝsǝ qoyulduqda, birinci vǝ ikinci qi-
raǝtdǝ layiheyi-qanuniyyǝ komissiyann 
tǝklif etdiyi kimi qǝbul olunur.  

Gömrük vergilǝri  
Sonra Azǝrbaycana gǝtirilǝn mallar-

dan alnan gömrük vergisinin artırlmas 
haqqndak layiheyi-qanuniyyǝnin müza-
kirǝsinǝ keçilir. Mǝruzǝçi Hacnski Mehdi 
bǝy.  

Əhmǝd Cövdǝt – Mǝsǝlǝnin növbǝ-
dǝn götürülǝrǝk Maliyyǝ vǝ Büdcǝ Ko-
misyonuna verilmǝsini tǝklif edir.  

Cavanşir Behbud xan – Qabaqda id-
xal olunan mallardan gömrük alnmas-
nn sǝbǝbi bu idi ki, hǝr tǝrǝfdǝn külli miq- 
darda mal gǝtirilirdi. Şimdi isǝ mal az gǝ-
tirilir. Ona görǝ, onsuz da az gǝtirilǝn ma-
ln qabağna bir dǝ gömrük sǝddi çǝk- 
mǝk lazm deyildir. İxrac olunan mallara 
nǝ qǝdǝr istǝrsǝniz gömrük qoyun, am-
ma idxalata xǝrc qoyulmasn ki, mal çox 
gǝtirilsin, ucuzlaşsn.  

Aşurov – Sabiq natiqi qismǝn haql gö-
rǝrǝk tǝklif edir ki, Azǝrbaycana gǝtirilǝn 
mallar iki qismǝ ayrlsn; ǝrzaq şeylǝrin-
dǝn gömrük alnmasn, qalan hǝr şeydǝn 
alnsn.  

Mǝruzǝçi – Sabiq natiqlǝrǝ etiraz edir, 
deyir ki, idxal olunan mallardan gömrük 
almamaq mǝsǝlǝsi ayrca bir mǝsǝlǝdir 
ki, lazm görülürsǝ, bu barǝdǝ xüsusi bir 
layiheyi-qanuniyyǝ tǝqdim etmǝk lazm-
dr. Ərzaq şeylǝri isǝ gömrük vergisindǝn 
müafdr [azaddr].  

Sǝsǝ qoyulduqda, Əhmǝd Cövdǝtin 
tǝkli qǝbul olunur.  

Tǝklif böylǝdir: Bu layihǝ növbǝdǝn 
götürülǝrǝk Maliyyǝ vǝ Büdcǝ Komissi-
yasna verilsin.  

Sonra bir-iki dǝ xrda layiheyi-qanu-
niyyǝyǝ baxlaraq, iclas bununla qapa-
nr.  
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ERMƏNİLƏR HAQQINDA  
İNGİLİS MƏTBUATI  

 
“Ermǝnilǝrin Böyük Britaniya  siya-

sǝtinǝ tǝǝrrüzü” 
Tiisdǝ intişar edǝn [nǝşr olunan] ingi-

liscǝ “Corcian meyl” qǝzetǝsi yuxardak 
sǝrlövhǝ ilǝ mǝzkur [ad çǝkilǝn] qǝzetǝ-
nin baş mühǝrriri Skotland Liddell tǝrǝ-
ndǝn yazlmş bir baş mǝqalǝni dǝrc 
edir.  

Bu mǝqalǝ “Hayastan-Aşxatavor” (“Er-
mǝni ǝmǝlǝsi”) nam ermǝni qǝzetǝsinin 
“Zaqafqaziyada ingilis intriqalar” ünva-
nyla yazdğ mǝqalǝlǝrǝ cavab olaraq 
yazldğ üçün bir az üzǝrindǝ duralm.  

“Corcian meyl” “Aşxatavor”un mǝqa-
lǝlǝrini ingiliscǝyǝ tǝrcümǝ edib nǝşr et-
dikdǝn sonra, öz tǝrǝndǝn dǝ “Ermǝ- 
nilǝrin Zaqafqaziyada nasl tnǝcuyanǝ 
nǝşriyyatda bulunduqlar” cümlǝsini qeyd 
edir.  

Baş mǝqalǝ isǝ ermǝnilǝr tǝrǝndǝn 
yazlmş bǝndlǝri qisim-qisim ayrb sra-
syla tǝhlil edir. Mövcibi-diqqǝt vǝ ǝhǝ-
miyyǝt olduğu üçün eynǝn qǝzetǝmizǝ 
tǝrcümǝ edib nǝşr ediriz:  

 
“Ermǝnistandan nifrǝt edǝnlǝr” 
Bu yazlar, – “Corcian meyl” yazr – öy-

lǝ yazlardandr ki, buna qarş biz bir qaç 
dǝfǝ protesto etmişiz. Fǝqǝt, bu protes-
tolara müqabil bizǝ daşnaklar yenǝ dǝ 
“Ermǝnistandan nifrǝt edǝnlǝr” isnadn-
da bulunmuşlardr.  

Bu isǝ o müfǝttinanǝ [tnǝkar] yalan-
lardan biridir ki, hǝdǝf vǝ qǝsdi Zaqafqa-
ziyann bir hǝrcü mǝrcǝ mǝruz qalmas- 
dr.  

Fǝqǝt, eyni zamanda bu yazlar doğ-
rudan-doğruya ingilislǝrin ǝleyhinǝdir. 
Şimdiyǝ qǝdǝr isǝ onlarn ǝksǝriyyǝn möv-
zular gürcülǝr vǝ müsǝlmanlar ǝleyhin-
dǝ tǝcavüz vǝ tǝǝrrüzatda [hücumda] bu- 
lunmaq idi.  

Doğrudur, ermǝnilǝrin kǝndilǝrinǝ aid 
bir çox müzakirǝ vǝ mübahisǝli mǝsǝlǝ-
lǝri var ki, ǝgǝr ermǝni mǝtbuatı vǝ er-
mǝni propaqandistlǝri hǝqayiqǝ [hǝqi- 
qǝtlǝrǝ] istinad etmiş olsalar, öz mǝsǝlǝ-
lǝrinin o qisimlǝrinǝ tǝmas eylǝmiş olar-
lar vǝ bundan da özlǝri üçün bütün ca- 
hann hüsn-tǝvǝccöh vǝ mǝhǝbbǝtini qa-
zanarlar idi.  

Halbuki bu kampaniya öylǝ qaidǝlǝr 
vǝ sistemlǝrlǝ yalanlar çxarb nǝşr et-
mǝkdǝdir ki, bu gedişlǝ bütün başqa döv-
lǝtlǝrin müavinǝtini qeyb etmǝk xǝtǝri- 
nǝ [tǝhlükǝsinǝ] mǝruz qalmalar müm-
kündür.  

Yuxarda zikr olunmuş mǝqalǝnin ta-
mamilǝ yalanlar üzǝrinǝ istinad etdiyini 
söylǝmǝk fǝzlǝdir [artıqdr].  

Oradak sübutlar o qǝdǝr gülüncdür 
ki, olduğu kimi ona cavab vermǝk vaxt 
qeyb etmǝk olard. Bununla bǝrabǝr, biz, 
ǝlǝlxüsus şayani-diqqǝt [diqqǝtǝlayiq] olan 
bǝndlǝrǝ tǝmas edǝcǝyiz.  

 
“Siyasiyyata dalb gömülǝnlǝr”  
Biz bilmǝyiriz ki, hǝqiqǝtǝn ingilislǝr 

ermǝnilǝri namütǝnahi [sonsuz, bitmǝz] 
bir surǝtdǝ siyasiyyata gömülmüş olma-
laryla töhmǝtlǝndirdilǝrmi; fǝqǝt bizǝ 
görǝ bunu söylǝmǝyǝ ingilislǝrin pǝk bö-
yük haqlar vardr.  

Pǝk ziyadǝ danşqlar çox, az iş – bu 
günah yalnz ermǝnilǝrin başnda bir 
dǝrd deyildir. Bǝzi mǝsǝlǝlǝr haqqnda 

 

ermǝnilǝrin mübahisǝlǝrǝ girişmǝlǝri bi-
zǝ Rusiyada 1917-nci ilinin yay aynda 
vüqua gǝlmiş hadisǝlǝri xatırlatmaqda-
dr. Bu tarixdǝ bütün Lehistan [Polşa] vǝ 
Ukrayna komitǝlǝri bir yerǝ toplanb Le-
histann vǝ Ukraynann müqǝddǝratı mǝ-
sǝlǝsini hǝll vǝ qǝt edirlǝrdi. Fǝqǝt ta- 
mamilǝ unudulmuş bir keyyyǝt idi ki, 
bu mǝmlǝkǝtlǝr o tarixdǝ Almaniyann 
işğali-ǝsgǝrisi altında bulunurdu.  

O zaman Ukrayna vǝ Lehistan öylǝ 
bir adama tǝşbeh etmǝk [bǝnzǝtmǝk] ola 
bilǝr ki, özünü mǝhv etmǝk üzrǝ buluna-
nn qarşsnda axşam yemǝyinin hǝr han-
k bir növünü seçmǝklǝ mǝşğul, fǝqǝt 
digǝr tǝrǝfdǝn evi atǝşlǝrǝ mǝruzdur.  

Buna müqabil ermǝnilǝr, sükun vǝ asa-
yişlǝ yaşayan qomşu vǝ vǝtǝndaş mü-
sǝlmanlarla gözǝl keçinmǝk üçün hüm- 
mǝt etsǝlǝr vǝ Sülh Konfransnn bütün 
daval mǝsǝlǝlǝri hǝll eylǝmǝsinǝ qǝdǝr 
gözǝtlǝsǝlǝr nǝ olar? Ermǝni millǝtinin 
yalnz daşnaklar deyil, bir çox başçlar 
da xalq müsǝlmanlar ǝleyhinǝ tǝhrik vǝ 
tǝşviq eylǝmǝkdǝdirlǝr.  

Onlar, mǝchul bir mǝfkurǝ vǝ xǝyala 
gömülüb qalmşlardr ki, o da nǝrǝdǝ nǝ 
qǝdǝr ermǝni yaşayrsa, mütlǝqa bir er-
mǝni hökumǝti tǝşǝkkül vǝ onun qanun-
lar tǝǝssüs etmǝlidir, başqalar da ǝsla 
sǝs-küy çxarmamaldr. Vǝ “Böyük Er-
mǝnistan” fantaziyas o qǝdǝr uzağa doğ-
ru getmǝkdǝdir ki, onlarn tǝsǝvvürlǝrin- 
dǝ Ermǝnistan üç dǝnizdǝ – Qara dǝniz, 
Adalar dǝnizi, Xǝzǝr dǝnizindǝ qeyri-qa-
bili-tǝsǝvvür [tǝsǝvvür edilmǝsi mümkün ol-
mayan], müdhiş vǝ müǝzzǝm [ǝzǝmǝtli] bir 
şǝkil vǝ surǝt almaqdadr.  

Vǝ hǝqiqǝtǝn böylǝ bir hökumǝt tǝ-
şǝkkül etsǝ, orada ermǝni nüfusu [ǝha-

lisi], nüfusi-ümumiyyǝnin ancaq üçdǝ bi- 
rindǝn ibarǝt qalacaqdr.  

 
“Ermǝnilǝrin hökumǝt idarǝsindǝ zǝ’-

yyǝtlǝri” 
“Müstǝqil Ermǝnistan” ǝgǝr gǝlǝcǝk-

dǝ olsa belǝ, daha şimdidǝn “Ermǝni-
lǝrin hökumǝt idarǝsindǝki zǝ’yyǝtlǝ- 
ri” [zǝif nöqtǝlǝri] söylǝnilmǝsinǝ görǝ (ki, 
bizcǝ yeri dǝ vardr) bir az bizi şübhǝyǝ 
salmaqdadr. Deyǝlim ki, bu xüsusi bir 
mülahizǝ vǝ kir olub, bu mǝmlǝkǝtin gǝ-
lǝcǝyinǝ heç bir surǝtlǝ tǝsir edǝmmǝz. 
Fǝqǝt bir şey vazeh [aşkar] vǝ qǝtidir: 
Ermǝnistan tamamilǝ ayr vǝ iftiraq et-
miş [digǝrlǝrindǝn qopmuş] bir surǝtdǝ qal-
mağa müqtǝdir deyildir vǝ ǝsasǝn, bizzat 
[şǝxsǝn] Ermǝnistan da mandat nüfuz vǝ 
qüvvǝtinin ǝlzǝmiyyǝtini [vacibliyini] tǝs-
diq vǝ etiraf etmǝkdǝdir ki, bu surǝtlǝ 
mandatın alacaq olan dövlǝtin müra-
qibǝ [diqqǝti, müşahidǝsi] vǝ nǝzarǝti al-
tında bulunacaq demǝkdir.  

 
“Sanki Azǝrbaycan Cümhuriyyǝti” 
“Sanki” sözü tamamilǝ daşnakca qul-

lanlmş bir tǝbirdir [sözdür]. Bu bir hǝqa-
rǝtdir [tǝhqirdir] vǝ o qǝdǝr ucuz vǝ adi 
bir hǝqarǝtdir ki, heç bir söz söylǝmǝdǝn 
biz bunu keçiriz.   

Fǝqǝt bizcǝ sükutla keçişdirilǝmmǝ-
yǝcǝk bir fǝqǝrǝ [fakt] vardr ki, o da guya 
Azǝrbaycan öz mǝmlǝkǝtindǝ bulunan 
ermǝni nüfusunu mǝhv etmǝk üçün cǝhd 
vǝ qeyrǝt etmǝkdǝ imiş. Bu, mövcibi-tǝ-
hǝyyüc [hǝyǝcana sǝbǝb olan] bir şeydir 
vǝ Qarabağda vüqua gǝlmiş ǝhval da 
bunu isbat etmǝkdǝdir! 

Bir zaman bu hǝvalidǝ [regionda] ta-
mamilǝ sükunǝt var idi. Mübǝlliğ vǝ mü-
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şǝvviqlǝr [tǝbliğatçlar vǝ tǝşviqatçlar] ǝha- 
lini iğva [yoldan çxarr] vǝ tǝhrik edirlǝrdi. 
Deyirlǝrdi ki, “Azǝrbaycana tabe olmaq-
dansa, tez mǝhv vǝ tǝlǝf olmaq övladr 
[yaxşdr].” 

Mövcibi-mǝs’ǝdǝtdir [sevindirici haldr] 
ki, bizzat mǝhǝlli [yerli] ermǝnilǝr Azǝr-
baycanla etilaf edib [razlğa gǝlib], ǝrzi-
tǝbǝiyyǝt [tabe oldular] vǝ itaǝt etdilǝr. 
Vǝ şimdi orada ermǝnilǝr vǝ müsǝlman-
lar çox gözǝl bir münasibǝt ilǝ yaşamaq-
dadrlar. Vǝ Qarabağda bir çox ermǝni 
rǝsmi vǝ mǝsuliyyǝtli xidmǝtlǝr tutmuş-
lardr. Mövsuq [etibarl] mǝnbǝlǝrdǝn bi-
zǝ verilǝn xǝbǝrlǝrǝ görǝ, orada öylǝ bir 
intizam vǝ asayiş vardr ki, heç bir za-
manda yox imiş.  

İngilislǝr ermǝnilǝrdǝn “Qarabağ” cǝb- 
rǝn [zorla] almadlar. Qarabağ, ermǝni-
lǝrdǝn qövmiyyat (etnoqra) cǝhǝtiylǝ 
ayrlmş olduğu üçün tamamilǝ tǝbii bir 
surǝtdǝ dǝ onlardan uzaqlaşd.  

İngilislǝr ermǝnilǝrdǝn Naxçvan da, 
Axalkǝlǝki dǝ alb qapmadlar. Fǝqǝt ǝgǝr 
“Aşxatavor”da göstǝrilǝn rǝqǝmlǝri, yǝni 
Qarabağ vǝ Zǝngǝzurda 320.000 ermǝni 
bulunduğunu vǝ Lor[i] ilǝ Axalkǝlǝkdǝ dǝ-
xi 70.000 ermǝni mövcudu olduğunu nǝ-
zǝrǝ alarsaq, bizcǝ şayani-diqqǝt olan di- 
gǝr bir mǝsǝlǝ vardr ki, o da nüfusi-ümu-
miyyǝnin miqdar bu mǝhǝllǝrdǝ nǝ qǝ-
dǝrdir vǝ yaxud bizzat ermǝnilǝr Ermǝ- 
nistanda nǝ miqdardadr? 

 
“Xǝ müzakirǝlǝr” 
Azǝrbaycan ilǝ, İngiltǝrǝnin himayǝsi 

altında müstǝqil bir Azǝrbaycan tǝşkili 
haqqnda xǝ [gizli] müzakirǝlǝr olduğu-
nu isbat vǝ işaǝ etmǝk [yaymaq] dǝxi ya-
landr! 

Kim bu yazlar yazmş isǝ, bizdǝn da-
ha az olaraq bunu bilmǝz deyil. Fǝqǝt nǝ-
dǝnsǝ, aşkar vǝ açq bir yalan ortaya at- 
mağ bacara bilmişdir!  

Yenǝ bilqǝsd [mǝqsǝdli bir şǝkildǝ] uy-
durulmuş yalan vǝ iftiradr ki, guya Azǝr-
baycana “Qars” toplar verilmiş vǝ – “Azǝr- 
baycan alat vǝ vǝsaiti-hǝrbiyyǝ ilǝ guya 
tǝslih etmǝk [hǝrbi alǝt vǝ vasitǝlǝrlǝ guya 
silahlandrmaq] istǝmişiz.” – Azǝrbaycan 
ingilislǝrdǝn bir ǝdǝd güllǝ belǝ alma-
mşdr!  

Vǝ nǝhayǝt, doğrusu söz bulammrz 
o namussuzca ortaya fırladlmş yalana 
qarş ki, guya ingilis zabit vǝ ǝsgǝrlǝrinin 
hüzuruyla [gözü qarşsnda] yüzlǝrcǝ er-
mǝni Yevlax-Şuşa yolunun ortasnda qr-
drlb kǝsilmiş vǝ guya “Ənvǝr paşa da 
general Şattlvortun müsaidǝsilǝ sǝrbǝst-
cǝ gǝzib tǝfǝrrüc vǝ tǝnǝzzüh etmǝkdǝ 
[gǝzib-dolaşmaqda, ǝylǝnmǝkdǝ] imiş.”  

Əgǝr bu hǝr gün nǝşr edilǝn iftira vǝ 
yalanlarla mǝmlu [dolu] mǝqalǝlǝri nǝzǝ-
ri-diqqǝtǝ alarsaq, ermǝni vǝ müsǝlman-
lar arasnda bu qǝdǝr çox davam edib 
gedǝn vuruşma vǝ hücumlarn sǝbǝblǝ-
rini bilib araşdrmağ yadmzdan çxara-
rz!  

Hǝmişǝ yalanlar işaǝ etmǝk [yaymaq], 
hǝr gün “qǝtliama” dair çxarlmş xǝ-
bǝrlǝri böyütmǝk, hǝmişǝ “bizim şayani-
mǝrhǝmǝt, mövcibi-tǝzǝllüm [mǝrhǝmǝ- 
tǝ layiq, yazq] millǝtimiz” deyǝ söylǝnib 
durmaq, hǝmişǝ müsǝlmanlara qarş tǝh-
rikat yapmaq vǝ hǝr cür fǝryadlar ki, “Mil-
lǝtin müdaǝsi üçün öz qüvvǝtimizlǝ hǝ- 
rǝkǝt etmǝk” kimi yayqaralar etmǝk, za-
vall kǝndçi ǝhaliyǝ o qǝdǝr fǝna tǝsirlǝr 
ilqa edir [mǝn tǝsir göstǝrir] ki, onlar biz-
zat qomşu müsǝlmanlara qarş bir tnǝ 

 

vǝ fǝsad çxarmağ araşdrmağa mǝruz 
qalrlar. Vǝ şayani-tǝǝssüfdür [tǝǝssüfǝ la-
yiqdir] ki, bundan müsǝlmanlar daha çox 
mǝsul olurlar.  

“Ən ǝski bir dostlarna” qarş bu qǝ-
dǝr casuscasna töhmǝt edǝn ermǝni-
lǝrin artıq düşmǝnlǝri müsǝlmanlara qar- 
ş bǝslǝdiklǝri kin vǝ iftiralar bir kǝrǝ tǝ-
sǝvvür ediniz! 

Şayani-tǝǝssüf olan yalnz odur ki, bu 
qǝdǝr müfsid vǝ müfǝttinanǝ [araqarşd-
ran, tnǝkar] xǝbǝrlǝr hüdudlar xaricindǝ 
dǝ, ǝcnǝbi mǝmlǝkǝtlǝrdǝ dǝ yaylmağa 
yol bulurlar! 

Daha bir neçǝ gün ǝvvǝl biz ingiliscǝ 
bir radioqramma aldq ki, “Türklǝrin Qars-
da yeni bir vǝhşǝti” xǝbǝrini işaǝ etmǝk-
dǝ idi. Bu radioqramma bütün mǝmlǝ- 
kǝtlǝri gǝzdi.  Vǝ orada hǝqiqǝt naminǝ 
bir söz dǝ yox idi, nasl ki, biz burada ta-
mamilǝ doğru olaraq ǝhvala vaqiz.  

Bu, o yalan vǝ iftiralarla mǝmlu [dolu] 
propaqandalarn yeni bir ǝsǝri idi ki, an-
caq casusluq vǝ rǝzilanǝ bir tǝftin (pro-
vokasyon) deyǝ adlana bilǝr.  

Ermǝnilǝr arasnda bizim bir çox dost-
larmz vardr.  

Ona görǝ dǝ biz öylǝ bir şey söylǝyib 
dǝ, onlar incitmǝkdǝn ehtiyat ediriz, fǝ-
qǝt vaqiǝ vaqiǝ (faktum) olaraq qalmaq-
dadr. Vǝ bizim üçün zǝmin vǝ sǝbǝb var- 
dr ki, ermǝnilǝrin Qafqaziyada tama-
milǝ sui-tǝfǝhhümlü [yanlş anlaşlan] ol-
duqlarn tǝkrar edǝlim.  

Vǝ bu, bizzat onlarn günahdr. O da 
bir faktdr ki, başqa mǝmlǝkǝtlǝrdǝ er-
mǝnilǝrǝ qarş hüsni-tǝvǝccöh vǝ mǝ-
hǝbbǝt pǝrvǝrdǝ etmǝkdǝdirlǝr [bǝslǝ- 
mǝkdǝdirlǝr]. Bununla onlar, öz xüsusi pro-
paqandalarn haql vǝ savab çxarrlar! 

Fǝqǝt onlar qorxmaldrlar ki, daşnak-
larn yalan, iftira, tǝftinlǝr çxaran kam-
paniyas davam edǝcǝk olarsa, xaric mǝm- 
lǝkǝtlǝrdǝki bu mǝhǝbbǝt vǝ tǝvǝccöhü 
tamamilǝ qeyb edǝrlǝr.  

Əgǝr bu saxta xǝbǝrlǝr vǝ bǝyanat bir 
dǝfǝ vǝ daimi surǝtdǝ ard kǝsilmǝzsǝ, 
mümkündür, öylǝ bir gün gǝlsin ki, artıq 
doğru xǝbǝrlǝrǝ dǝ, ermǝni millǝtinin 
tǝzǝllüm vǝ dǝrdinǝ dǝ kimsǝ inanmaya.  

İngiliscǝ bir zǝrbi-mǝsǝl var: “Pǝk çox 
quyuya salnan qoğa [vedrǝ] bir gün gǝlǝr 
qrlar.” 

 
 

TELEQRAF XƏBƏRLƏRİ 
 

(Azǝrbaycan simsiz teleqraf mövqi  
tǝrǝndǝn qǝbul edilmişdir) 

 
Bolşevik xǝbǝrlǝri 

 
Hǝrbi ǝmǝliyyat  
Boruj tǝrǝndǝ müvǝffǝqiyyǝtli hü-

cumumuz davam edir.  
Qǝrb cǝbhǝsi: Krasn Selo şimalnda 

top atışmas gedir.  
Şiddǝtli vuruşmadan sonra biz Qat-

çinan tǝrk etdik.  
Lepol dairǝsindǝ hücum edǝn qitǝ-

atımz [hǝrbi hissǝlǝrimiz] ǝsirlǝr, pulem-
yot vǝ sair qǝnaimi-hǝribyyǝ [hǝrbi qǝ- 
nimǝtlǝr] almşdr.  

Kiyev dairǝsi: Kǝskin vǝ şiddǝtli vu-
ruşmalardan sonra qǝhrǝman ǝsgǝrlǝri-
miz Mastovoyu almşdr.  

Çerniqov dairǝsi: Qrmz qoşunlar hü-
cuma başlamşlardr.  

Cǝnub cǝbhǝsi: Kursk şǝhǝri dairǝ-
sindǝ hücumumuz genişlǝnmǝkdǝdir. 
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Düşmǝn böyük tǝlǝfat vermişdir. Qǝh-
rǝman Qrmz atl qitǝatımz düşmǝni 
sxşdraraq Voronejǝ yaxnlaşmşdr.  

Pakrov dairǝsindǝ düşmǝni tǝqibdǝ 
davam ediriz.  

Aşağ Xopyordan şimal-qǝrbǝ şiddǝtli 
vuruşmalar olur.  

Şǝrq cǝbhǝsi: Bizim hücuma keçmiş 
hissǝlǝrimiz Troitskdǝn 40 çağrm cǝnu-
ba bir neçǝ kǝnd işğal etmişdir.  

Kostanay vǝ Kurqan dairǝlǝrindǝ Qr-
mz qoşunlar ricǝt edǝn [geri çǝkilǝn] Kol-
çak qoşunlarn sxşdrmaqdadrlar.  

 
Petroqrad fǝhlǝlǝri silah altında 
Petroqrad – Qrmz qǝzetǝlǝr xǝbǝr 

verirlǝr ki, sǝfǝrbǝrlik başlanmşdr. Pet-
roqrad Şuras bütün öz üzvlǝrini silah al-
tına dǝvǝt etmişdir. Bütün sǝnǝtkarlar 
ittifaq öz üzvlǝrini silaha dǝvǝt etmişdir. 
Xalq Tǝsǝrrüfat Şuras rǝisi ilǝ katibindǝn 
başqa cümlǝ ǝzalarn [üzvlǝrini] cǝbhǝyǝ 
göndǝrmişdir. Ətraarda könüllü dǝstǝ-
lǝri tǝrtibinǝ şüru edilmişdir [başlanmş-
dr]. Qrmz Petroqrad düşmǝnǝ tǝslim 
edilmǝyǝcǝkdir.  

 
Sülh tǝriqi  
Şura Rusiya ilǝ İngiltǝrǝ mǝdǝn ǝmǝ-

lǝlǝri sülh ǝqdini [imzalanmasn] tǝlǝb 
edirlǝr. Ümumfransa Zǝhmǝtkeşlǝr Konf-
rans Şura Rusiya ilǝ bilatǝxir [dǝrhal] sülh 
ǝqdini istǝyirlǝr. Hǝrgah biz qalib gǝlib 
Petroqrad ǝlimizdǝ saxlasaq, Denikini 
dǝf etmiş olarz vǝ qardaş müharibǝsi 
hǝmişǝlik tamam olar. Qǝrb zǝhmǝtkeş-
lǝri bizimlǝ sülh ǝqdini tǝlǝb edirlǝr. Sülh 
bizim qǝlǝbǝmizin sabah olacağna ǝmin 
olmalyz. Qardaş müharibǝsinǝ xitam 
vermǝk üçün bizim qalib gǝlmǝmiz la-
zmdr.  

Denikin cǝbhǝsindǝ üsyançlar  
Qomel – Denikin cǝbhǝsindǝ hǝrǝkat-

da bulunan üsyançlar onu narahat et-
mǝkdǝdirlǝr. Buna Kiyev ǝrkani-hǝrbinin 
[hǝrbi qǝrargahnn] aşağdak rǝsmi mǝlu-
matı kadir:  

Umansk dairǝsindǝ Kaluqa çǝtǝlǝri 
ilǝ vuruşmalar olur. Kiyev qǝzetǝlǝri bu 
yaxn günlǝrdǝ şǝhǝrdǝ olan bütün kişi-
lǝrǝ sǝfǝrbǝrlik elan edilǝcǝyini xǝbǝr 
verirlǝr.  

 
Müttǝqlǝrin tǝlǝbi  
“Tayms” qǝzetǝsinin yazdğna görǝ, 

Müttǝqlǝr, Almaniyadan Şura Rusiya 
ǝleyhinǝ edilǝn ablukada [blokadada] iş-
tirak etmǝyi tǝlǝb edirlǝr.  

 
Almaniya mǝtbuatı  
Axrnc mǝlumata nǝzǝrǝn, latışlar tǝş-

rini-ǝvvǝlin 16-snda Riqa yaxnlğnda 
hücumda bulunmuşlar vǝ bunlarn hü-
cumu dǝf edilib geriyǝ atılmşdr. Riqa 
ǝtrafı indilikdǝ ağr toplar ilǝ atǝşǝ tutu-
lurlar.  

 
(Qafqaziyada olan Müttǝqlǝr 

heyǝtinin radio xǝbǝrlǝri) 
 
Vilsonun sǝhhǝti  
Vilsonun sǝhhǝti pislǝşmǝkdǝdir. Xǝs-

tǝliyi müxatirǝli [tǝhlükǝli] olduğundan eh-
tiyat edirlǝr.  

 
Mǝrakeşdǝ  
Mǝrakeşdǝ olan İspaniya qoşunlar 

Raysulini pǝrakǝndǝ edǝrǝk onun isteh-
kamatın işğal etmişlǝrdir.  

 
İngilislǝr Macarda 
Budapeştǝyǝ 1800 nǝfǝr İngiltǝrǝ ǝs-

 

gǝrlǝri gǝlmişdir. İki min nǝfǝrin dǝxi gǝl-
mǝsi gözlǝnir. Bu ǝsgǝrlǝr romaniyalla- 
rn Macarstan tǝxliyǝsindǝn sonra mi-
lis vǝzifǝsini görǝcǝkdir.  

 
Yaponiya vǝ sülh müahidǝnamǝsi  
Versal müahidǝnamǝsi [sazişi] 19 okt-

yabrda Yaponiya imperatoruna imza edil-
mǝkdǝn ötrü tǝqdim edilǝcǝkdir.  

 
Klemansonun ricas  
Polkovnik Hauza yazdğ mǝktubda 

Klemanso Versal müahidǝnamǝsinin tez-
liklǝ qüvvǝyǝ gǝlmǝsi vǝ hǝman müahi-
dǝnamǝni tǝmin mǝqsǝdilǝ Vaşinqtonda 
Cǝmiyyǝti-Əqvamn ictimasnn [Millǝtlǝr 
Cǝmiyyǝtinin yğncağnn] dǝvǝt edilmǝ-
sini rica edir.  

 
(İtaliya heyǝti radiosu) 

 
Gürcüstan iqtisad mürǝxxǝsi  
Roma – Gürcüstan Xariciyyǝ naziri mü-

avini Sabaxtaraşvili başda olaraq Gürcüs-
tan Hökumǝtinin iqtisad mürǝxxǝsǝsi [nü- 
mayǝndǝsi] buraya varid oldu [gǝldi]. He-
yǝti-mürǝxxǝsǝ tǝrtib verilmiş plan üzrǝ 
İtaliya ticarǝt vǝ maliyyǝ mǝrkǝzlǝrini zi-
yarǝt edǝcǝkdir.  

 
 

QƏZETƏLƏRDƏN 
 
Əfqanstan sǝri Moskvada  
Əfqanstan hökumǝti Fövqǝladǝ sǝ-

ri Mǝhǝmmǝd Vǝli xan [Darvazi] mǝiy-
yǝtlǝrindǝ [yannda, müşayiǝtindǝ] Əfqa- 
nstan ordusu ali nümayǝndǝsi Seyfür-
rǝhman vǝ sǝfarǝt mǝmurlar olaraq Xa-
riciyyǝ İşlǝri komissarn ziyarǝt etmişdir.  

Müsahibǝ ǝsnasnda Əfqanstan sǝ-
ri söylǝmişdir ki, Rusiya Cümhuriyyǝti 
komissarnn ǝlini möhkǝm sxaraq ümid 
edir ki, iki millǝt arasnda başlanmş dost-
luq mümǝssili [nümunǝsi] olacaq vǝ Şǝr-
qin Avropa imperializmi altından xilas 
olmasna dǝxi bir vasitǝ ola bilǝcǝkdir.  

Komissar cavab vermişdir ki, Rusiya 
Cümhuriyyǝti Əfqanstan ilǝ olan dost-
luğuna böyük ǝhǝmiyyǝt verir. Əfqans-
tann coğra vǝziyyǝti vǝ ǝfqan xalqnn 
qǝhrǝman vǝ hǝrbcu [döyüşkǝn] olmalar 
Şǝrqin istixlas [xilas] mübarizǝsindǝ bö-
yük bir rol oynayacaqdr. Rusiya Cümhu-
riyyǝti xüsusǝn bu fǝqǝrǝni [faktı] tǝqdir 
vǝ tǝmcid edir [qiymǝtlǝndirir].  

14 tǝşrini-ǝvvǝldǝ Xalq Komissarlar 
rǝisi Lenin, Əfqanstan Fövqǝladǝ Sǝfa-
rǝtini qǝbul etmişdir. Qǝbulda Xariciyyǝ 
İşlǝri Komissarlğ nümayǝndǝlǝri dǝ is-
bati-vücud [iştirak] etmişlǝrdir.  

Sǝri Lenin şu sözlǝrlǝ istiqbal etmiş-
dir [qarşlamşdr]:  

“Mǝn çox şadam ki, fǝhlǝ vǝ köylü 
hökumǝtinin qrmz paytaxtında, impe-
rializm altında inlǝyǝrǝk ona qarş mü-
barizǝyǝ qalxşan dostumuz ǝfqan xal- 
qnn nümayǝndǝsini görürǝm.”  

Leninǝ cavab olaraq sǝr söylǝmişdir:  
“Mǝn sizǝ dostanǝ ǝlimi uzadaraq 

ümid edirǝm ki, bütün Şǝrqin Avropa im-
perializmi pǝnceyi-qasibanǝsindǝn xilas 
olmasna siz müavinǝt edǝcǝksiniz.”  

Müsahibǝ zaman sǝr qǝti surǝtdǝ 
bǝyan etmişdir ki, Şǝrqi-islam [müsǝlman 
Şǝrqi], Şura Hökumǝtini zǝhmǝtkeşlǝr vǝ 
mǝzlumlar hökumǝti olaraq tanmşdr. 
Avropa imperializminǝ Şǝrqdǝ mǝkan 
yoxdur vǝ olmayacaqdr. Bu yaxn vaxt-
larda bütün cahan xalq bunu eşidib gö-
rǝcǝklǝrdir.  
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İrlandada  
Dublin vǝ başqa şǝhǝrlǝrdǝ polis vǝ 

ǝsgǝri mǝmurlar tǝhǝrrilǝr [axtarşlar] ic-
ra edǝrǝk, ǝslǝhǝ [silahlar] vǝ inqilab ǝdǝ-
biyyatı kǝşf etmişlǝrdir. Bir qaç adam 
hǝbs edilmişdir. Hǝbs edilǝnlǝrdǝn ikisi 
Parlaman üzvlǝridir. Mǝmurlara ǝhali tǝ-
rǝndǝn qarşlq göstǝrilmǝmişdir. Dub-
lindǝ ancaq bir xǝyyǝ mǝmuru qǝtl edil- 
mişdir.  

Parlaman tǝmsil edǝn Doyl Eren mü-
ǝssisǝsi rǝsmi ǝmrnamǝ ilǝ buraxlmş-
dr.  

Şu müǝssisǝni İngiltǝrǝ Parlamannda 
iştirakdan imtina edǝn Sinn Feyn mǝbus-
lar tǝşkil etmiş imişlǝr.  

 
Şura Hökumǝti ablukas  
Müttǝqlǝrin Şura Hökumǝtini ablu-

ka [blokada] etmǝk tǝlǝbatına görǝ, İsveç, 
Norveç vǝ Danimarka Baş vǝkillǝri  [Baş na-
zirlǝri] ilǝ Xariciyyǝ nazirlǝri Kopenhaqa 
toplancaq vǝ orada yaplacaq müşavirǝ-
dǝ Rusiya ablukas xüsusunda bir qǝrar 
çxaracaqlardr.  

 
Alman nümayǝndǝlǝrinin hǝbsi  
Riqa vǝ Libavada olan alman nüma-

yǝndǝlǝrini Latış hökumǝti hǝbs etmiş-
dir. Almaniya hökumǝti bu münasibǝtlǝ 
protesto izhar etmişdir.  

 
Misirdǝ üsyan  
Bolşevik xǝbǝrlǝrinǝ görǝ, ingilislǝrǝ 

qarş Misirdǝ yeni üsyan başlanmşdr.  
 
Bolşeviklǝrin hǝzimǝti [mǝğlubiyyǝti] 
Helsinqforsdan yetişǝn ǝxbarata nǝ-

zǝrǝn Rusiya Şimal-qǝrb Ordusu Pskov 
istiqamǝtindǝ bolşeviklǝrin bir qaç r-

qǝsini zǝbt vǝ ǝsir etmiş, onlardan üçü 
mǝhv vǝ tǝlǝf edilmişdir. Hǝmçinin ǝrka-
ni-hǝrb [qǝrargah] ǝsir düşǝrǝk, bir qaç 
top zǝbt vǝ mütǝǝddid qǝryǝlǝr [çoxsayl 
kǝndlǝr] işğal edilmişdir. Hücum davam 
edir.  

 
Macarstanda 
Peştǝdǝn xǝbǝr verirlǝr ki, Baş Ko-

mandanlğn ǝmrnamǝsilǝ Romaniya qo-
şunlar Tunann qǝrb cǝhǝtindǝki ǝrazini 
tǝxliyǝ edǝrǝk, yerlǝrini macar qoşun-
larna vermişlǝrdir.  

 
Misirdǝ  
“Morninq post” qǝzetǝsinin mǝluma-

tına nǝzǝrǝn, siyasi mübarizǝlǝr üçün tǝ-
til Misirdǝ daimi bir alǝt vǝ vasitǝ ol- 
muşdur. Fǝhlǝ dairǝlǝri işbu alǝtdǝn, yǝ-
ni tǝtildǝn istifadǝ etmǝk yollarn mü-
zakirǝ edirlǝr. Qahirǝdǝ fransz üsulunca 
bir zǝhmǝt borsas açlaraq zǝhmǝt na-
mndan iradǝlǝr [qǝrarlar] nǝşr etmişdir.  

İskǝndǝriyyǝdǝ iskǝlǝ [liman] fǝhlǝlǝri 
tǝtil edǝrǝk maaşlarnn iki qat artırl-
masn tǝlǝb edirlǝr. İş vaxtınn sǝkkiz sa-
ata endirilmǝsini hǝr tǝrǝfdǝn tǝlǝb edir- 
lǝr.  

Qahirǝdǝ tramvay, omnibus, cğara 
[siqaret] fabrikas vǝ strajniklǝr elani-tǝtil 
etmişlǝrdir. İskǝndǝriyyǝdǝ fırnçlar, pe-
rukarlar, mağaza vǝ dǝmiryol xidmǝtçi-
lǝri dǝxi tǝtil edirlǝr. Tǝtil hǝrǝkǝtlǝri iqti- 
sadi deyil, siyasi bir mahiyyǝt daşmada-
dr.  

 
Misir Sǝdrǝzǝmi hǝyatına suiqǝsd  
“Deyli teleqraf”n verdiyi ǝxbarata 

[xǝbǝrlǝrǝ] nǝzǝrǝn eylül [sentyabr] ay ǝv-
vǝlindǝ Misir Sǝdrǝzǝminin [Baş nazirinin] 

 

hǝyatına bomba ataraq suiqǝsd etmiş-
lǝrsǝ dǝ, müşarülileyhǝ [haqqnda dan-
şlan şǝxsǝ] bir zǝrǝr yetirǝmmǝmişlǝrdir.  

 
Denikinǝ qarş suiqǝsd  
Denikin[in] hǝyatına suiqǝsd etmǝk-

dǝ müttǝhim edilǝn 7 adam hǝrbi mǝh-
kǝmǝ tǝrǝndǝn edam cǝzasna mǝh- 
kum edilǝrǝk, Rostov (Don) şǝhǝrindǝ 
qurşuna dizilmişlǝrdir.  

 
Qafqaziyan idarǝ  
“Slovo” qǝzetǝsindǝ dǝrc edilmiş bir 

xǝbǝrǝ nǝzǝrǝn, Dabravol ordusu dairǝ-
sini Xarkov, Kiyev vǝ Odessa hǝrbi nahi-
yǝlǝrinǝ tǝqsim etmǝk [bölmǝk] mǝsǝlǝ- 
sini hǝll etdikdǝn sonra, Qafqaziyan ida-
rǝ etmǝk mǝsǝlǝsi dǝ müzakirǝ edilmiş, 
bu mǝsǝlǝ isǝ hǝll edilǝmmǝmişdir. Zira 
bilmǝyirlǝr ki, Qafqaziyaya hǝrbi bir da-
irǝ, yaxud “arxa” vǝziyyǝti almş bir tǝrǝf 
kimimi baxsnlar. 

 
Finlanda vǝ Şura hökumǝti  
Helsinqforsdan xǝbǝr verirlǝr ki, Fin 

hökumǝti Parlamana tǝklif edǝcǝkdir ki, 
Şura hökumǝtinin sülh tǝklini rǝdd et-
sin.  

 
Almaniya mǝktǝbsiz qalmş 
Kömür qdanndan [yoxluğundan] bü-

tün Almaniya mǝkatibinin [mǝktǝblǝrinin] 
qapanmas xǝbǝrini qǝzetǝlǝr işar edir-
lǝr [bildirirlǝr].  

 
Petlyura nümayǝndǝlǝri Kubanda  
Yekaterinodardan alnan mövsuq [eti-

barl] xǝbǝrlǝrǝ nǝzǝrǝn, Petlyura ilǝ Ku-
ban hökumǝti arasnda hǝrbi ittifaq müm- 
kün olmasn bilmǝk vǝ Ukrayna Direkto-
riyasyla Kuban hökumǝti fǝaliyyǝtini mǝr-

but etmǝk [ǝlaqǝlǝndirmǝk] üçün Petl- 
yura nümayǝndǝlǝri Kubana göndǝril-
mişdir.  

(“K.”) 
 
Batum vǝ Batum nahiyǝsinin Bri-

taniya ǝsakiri tǝrǝndǝn işğal  
17 tǝşrini-ǝvvǝldǝ [oktyabrda] Batum-

da rǝsmǝn atidǝki [aşağdak] elan nǝşr 
edilmişdir: 

Hal-hazrda Britaniya nǝzarǝti altında 
olan Batum şǝhǝri vǝ Batum nahiyǝsi ǝha-
lisinǝ elan.  

Batum nahiyǝsinin Britaniya ǝsakiri 
[ǝsgǝrlǝri] tǝrǝndǝn işğal edilmǝsinǝ gö-
rǝ vǝ ilǝridǝ Sülh Konfrans tǝrǝndǝn 
hüdudi-ǝrazi mǝsǝlǝsi hǝll edilǝnǝ kimi 
nizam vǝ qanunu mühazǝ etmǝk niy-
yǝtiylǝ, mǝn nahiyǝdǝ hǝrbi qubernator-
luq tǝsisi ilǝ hǝrbi qubernator da tǝyin 
etdim. Daimi hǝrbi mǝhkǝmǝ tǝşkil edi-
lir. Hǝrbi mǝhkǝmǝ Batum şǝhǝrindǝ ic-
las etdiyi kimi, lazm gǝldikdǝ şǝhǝr xari- 
cinǝ dǝ ǝzimǝt edǝcǝkdir [gedǝcǝkdir].  

Hǝrbi qubernatora kǝndi sǝvabdidiy-
lǝ [mülahizǝsi ilǝ] mülki mǝhkǝmǝ qanun-
lar tǝsis etmǝk ixtiyaratı verilir.  

Qüvayi-hǝrbiyyǝni [hǝrbi qüvvǝlǝri] tǝk-
mil, nahiyǝ xidmǝtindǝ bulunmaq üçün 
yerli ǝhalidǝn jandarmeriya vǝ hǝmçinin 
xidmǝt etmǝk üçün polis tǝşkil edilǝcǝk-
dir.  

Hǝrbi qubernatora ixtiyar verilir ki, 
idxal olunan mallardan gömrükxana vǝ 
iskǝlǝ [liman] vergisi toplasn vǝ dǝmir-
yollar idarǝ etmǝk vǝ hǝmçinin nahiyǝ-
dǝ nizam vǝ qanun mühazǝ etmǝk üçün 
vergi tǝrtib versin.  

Sǝhiyyǝ, xǝstǝxana vǝ maarif işlǝrinǝ 
vǝ hǝmçinin şǝhǝr tǝnviratı [işqlandrl-
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mas], su vǝ başqa işlǝrǝ lazm olan şǝhǝr 
mǝsarifatı [xǝrclǝri] müǝyyǝn miqdarda 
toplanlacaq vergi vǝ gömrüklǝr ilǝ ödǝ-
nilǝcǝkdir.  

Vergilǝrin dǝxil vǝ sǝr Bǝlǝdiyyǝ İda-
rǝsi kontrolu vǝ Bǝlǝdiyyǝ İdarǝsi cǝlǝ-
sǝsindǝ isbati-vücud [iclasnda iştirak] edǝ- 
cǝk hǝrbi qubernator nümayǝndǝsi nǝ-
zarǝti altında olacaqdr.  

Fövqdǝ mǝzkur fǝqǝrǝlǝrǝ tövqǝn 
[yuxarda deyilǝn maddǝlǝrǝ uyğun olaraq], 
mǝn bütün nahiyǝ vǝ şǝhǝr ǝhalisini in-
tizam vǝ asayişǝ vǝ kǝndi adi işlǝriylǝ 
iştiğal etmǝyǝ [mǝşğul olmağa] dǝvǝt edi-
rǝm.   

İşğalç mǝmurlarn tǝlǝblǝrinǝ itaǝt 
etmǝyǝnlǝr, qeyrilǝrinǝ ibrǝt verǝ bilǝ-
cǝk bir tǝriqdǝ [qaydada] cǝzalanmaldr-
lar.  

Britaniya işğal mǝnafeyinǝ zǝrǝrli vǝ 
ya ǝdavǝtkaranǝ hǝrǝkǝtdǝ bulunub, ci-
nayǝt irtikab edǝnlǝr [işlǝyǝnlǝr] vǝ et-
mǝk istǝyǝnlǝr vǝ yaxud Britaniya ǝsakiri 
nümayǝndǝlǝri ǝleyhinǝ fǝaliyyǝtdǝ bu-
lunanlar vǝ hǝmçinin dǝmiryollar, köp-
rülǝri, teleqraf vǝ telefon xǝttlǝrini, hǝr- 
bi mühazlǝrini, su kǝmǝri vǝ qeyrilǝrini 
tǝxrib edǝnlǝr – kimǝ mütǝǝlliq [mǝxsus] 
olur isǝ olsun – vǝ işbu elann qǝrarla-
rna itaǝtsizlik göstǝrǝnlǝr, mülki vǝ ya 
hǝrbi mǝhkǝmǝyǝ verilǝrǝk, edam cǝza-
sna vǝ ya cinayǝtindǝn asl başqa yün-
gül cǝzaya mǝhkum edilǝcǝklǝrdir.  

İmza etdi: Britaniya Qara dǝniz 
Qüvas [Qüvvǝlǝri]  

Baş Komandan General Miln.  
10 tǝşrini-ǝvvǝl 1919.  

 
Kubann abluka edilmǝsi  
Kuban hökumǝtindǝ rǝsmi surǝtdǝ 

Cǝnub Rusiya müsǝllǝh [silahl] qüvvǝlǝri 
komandan tǝrǝndǝn Kubann iqtisadi 
abluka edilmǝsinǝ dair xǝbǝr alnmşdr. 
Dǝmiryol vǝ dǝniz tǝriqilǝ [yoluyla] hǝr 
növdǝn olursa-olsun bütün ǝrzağn Ku-
bana gǝtirilmǝsi abluka mövcibincǝ [blo-
kadaya ǝsasǝn] mǝn’ [qadağan] edilmişdir.  

 
 
 

DAĞISTANDA 
 
Dağstan nümayǝndǝlǝrinin ictimas  
Tǝşrini-ǝvvǝlin 10-nda Dargin mahal 

Levaşi qǝryǝsindǝ [kǝndindǝ] Dağstan 
Cümhuriyyǝti şeyxülislam Əli Hac Aku-
şinskinin tǝşǝbbüsüylǝ dǝvǝt edilǝn bü-
tün Dağstan ǝhalisinin nümayǝndǝlǝri 
ictimas güşad edilmişdir [yğncağ açl-
mşdr]. İctimaya Dağstanllar Mǝclisi sǝ-
darǝtiylǝ bir çox üzvlǝri getmişlǝrdir.  

 
Qroznda olan yanğndan xǝsarǝtlǝr  
Əmǝlǝ gǝlmiş yanğndan külli xǝsa-

rǝtlǝr olduğu anlaşlr. Vladiqafqaz dǝmir-
yolunun 40 milyon hǝcmindǝ olan anbar- 
larndan 4 milyon hǝcmindǝ anbarlarda 
olan 3 milyona qǝrib [yaxn] neft yanb 
mǝhv olmuşdur. Vǝsaili-nǝqliyyǝ [nǝqliy-
yat vasitǝlǝri] qismindǝn 80 neft aparan 
vaqon vǝ 93 lokomotiv tǝlǝf olmuşdur.  

 
Dǝrbǝnddǝ  
Donanma komandannn ǝmrinǝ bi-

naǝn [ǝsasǝn], Dǝrbǝnddǝ gǝmilǝrin sa-
hilǝ yanaşmalarna ancaq gündüzlǝr ica- 
zǝ verilir. Gǝmilǝr sahildǝn beş mil uza-
qda dayanmaldrlar. Gecǝ vaxtı sahil ya-
xnlğnda olan bütün gǝmilǝr xǝbǝrdar 
edilmǝdǝn qǝrq edilǝcǝkdirlǝr.  

 

İRAN İŞLƏRİ 
 
Denikinçilǝr İranda  
Ənzǝlidǝn Baş Gömrük İdarǝsi Mǝr-

kǝzi İdarǝyǝ xǝbǝr verir ki, hökumǝt tǝ-
rǝndǝn İrandan kǝnara mal çxartmas 
qadağan edildiyinǝ baxmayaraq, Ənzǝ-
lidǝ olan Denikin adamlar ingiliz saldat-
larnn kömǝyi ilǝ Ənzǝlidǝn külli miqdar- 
da mal çxarb aparrlar. Hǝr gün bir neçǝ 
paraxod yüklü olaraq Ənzǝlidǝn Rusiya-
ya gedir.  

 
Hac Baba xan Ərdǝbili  
“İran” qǝzetǝsinin verdiyi mǝlumata 

görǝ, neçǝ il ǝvvǝl İrandan qaçmş olan 
mǝşhur cani vǝ quldur Hac Baba xan Ər-
dǝbili yenidǝn İran torpağna keçib, 400 
nǝfǝr müsǝllǝh [silahl] könüllülǝrdǝn iba-
rǝt olan dǝstǝsilǝ İran hökumǝti ǝleyhi-
nǝ hǝrǝkata başlamşdr. Şahsevǝnlǝr- 
dǝn dǝ bir çox quldur dǝstǝlǝri ona qo-
şulmuşlardr. Hac Baba xan Ərdǝbili Bi-
lǝsuvar tǝrǝǝrindǝ ǝmǝliyyatda bulun- 
maqdadr. Hökumǝt tǝrǝndǝn onun üzǝ-
rinǝ böyük bir kazak dǝstǝsi göndǝril-
mişdir.  

 
Ərdǝbildǝ  
Ərdǝbildǝn “İran” qǝzetǝsinǝ yazrlar:  
“Ərdǝbilin hal nǝhayǝtdǝ çǝtindir. Ət-

raf Şahsevǝn quldurlar ilǝ doludur. Ər-
dǝbil hakimi Əmirüssǝltǝnǝnin fǝaliyyǝt- 
sizlik göstǝrdiyindǝn, quldurlarn hǝrǝ-
katı get-gedǝ vüsǝtlǝnmǝkdǝdir. Yeni ha-
kim Siddiqüssǝltǝnǝ gǝldikdǝn sonra bir 
qǝdǝr sakitlik olmuşduysa da, lakin bu, 
müvǝqqǝti oldu. Bu günlǝrdǝ Cǝbǝdar 
qǝryǝsi yaxnlğnda hökumǝt qoşunlar 
ilǝ Yurtçu quldurlar arasnda toqquşma 

vaqe olub, hǝr iki tǝrǝfdǝn ölǝn vǝ ya-
ralanan vardr. Tǝbrizdǝn hökumǝt qo-
şunlarna kömǝk gǝlǝcǝyi gözlǝnir.  

Hökumǝtin ǝleyhinǝ hǝrǝkatda bulu-
nanlar Alarl, Xocabǝyli, Yurtçu vǝ qeyrǝ 
tayfalardr. Quldurlarn başçlar Mǝhǝm-
mǝd İsmayl xan, Qulam xan vǝ qeyrilǝ-
ridir.  

Əhali quldurlarn ǝlindǝn tǝngǝ gǝlib 
vǝ dǝfǝatla mǝrkǝzi hökumǝtǝ müraciǝt 
etmişlǝrdir. Hǝrǝkatın kǝsbi-şiddǝt vǝ vü-
sǝt etmǝsindǝn ehtiraz edǝrǝk [narahat 
olaraq], qǝzetǝlǝr hökumǝtdǝn ciddi tǝd-
bilǝr ittixazn [tǝdbirlǝr görülmǝsini] tǝlǝb 
edirlǝr.” 

 
Cǝngǝllilǝr  
“İran” qǝzetǝsinin yazdğna görǝ, ye-

nidǝn cǝngǝllilǝrin hǝrǝkatı müşahidǝ 
olunmağa başlamşdr.  

Neçǝ gün ǝqdǝm [qabaq] hökumǝt 
tǝrǝndǝn Əmir Müqtǝdir bir dǝstǝ qo-
şun ilǝ cǝngǝllilǝr ilǝ mübarizǝyǝ göndǝ-
rilmiş vǝ Ziyabǝr denilǝn bir yerdǝ on- 
larn bir dǝstǝsinǝ rast gǝlǝrǝk, müha-
ribǝyǝ girişmişdir.  

Bir qǝdǝr müharibǝdǝn sonra cǝn-
gǝllilǝr neçǝ nǝfǝr ölü vǝ yaral buraxb 
qaçmağa mǝcbur olmuşlardr. Əmir Müq-
tǝdirin qoşunu onlar bir qǝdǝr tǝqib et-
dikdǝn sonra öz mövqelǝrinǝ çǝkilmiş- 
lǝrdir.  

 
İran-Azǝrbaycan  
“İran” qǝzetǝsi hal-hazrda Azǝrbay-

cann bir çox yerlǝrindǝ, ǝlǝlxüsus Şah-
sevǝnlǝr vǝ Urmiyǝ ǝtrafında davam et- 
mǝkdǝ olan hǝrc-mǝrclik barǝsindǝ bir 
mǝqalǝ yazaraq, hökumǝtdǝn tezliklǝ 
Azǝrbaycann xilas üçün ciddi vǝ qǝti tǝd-
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birlǝr ittixazn tǝlǝb edir. Qǝzetǝnin de-
diyinǝ görǝ, Azǝrbaycann hǝr yerindǝ 
bu saat hökumǝtin ǝleyhinǝ böyük cǝ-
rǝyan vǝ hǝrǝkat vardr. Buna sǝbǝb olan-
lar da kürdlǝr vǝ Şahsevǝnlǝrdir.  

Kürdlǝr vǝ Şahsevǝnlǝrin başnda mǝş-
hur Simko ilǝ Hac Baba xan durmuşlar-
dr. 

 
Hacbaba xan haqqnda  
Astaradan “İran” qǝzetǝsinin xüsusi 

müxabiri yazr:  
“Dünǝn gecǝ bir nǝfǝr möhtǝrǝm şǝxs 

mǝnǝ söylǝdi ki, Hac Baba xan Ərdǝbili 
– ki şǝrarǝt qǝsdilǝ [şuluqluq mǝqsǝdilǝ] 
Ərdǝbildǝn qaçb Bakya getmiş vǝ ora-
da özünü mühacir deyǝ adlandrmşd – 
bir dǝstǝ atl vǝ piyada qoşun ilǝ Badku-
bǝ hökumǝti tǝrǝndǝn Muğan vǝ Şah-
sevǝn tayfalar sǝrhǝdlǝrinǝ yaxnlaş- 
mşdr ki, hal-hazrda İran hökumǝti ilǝ 
müharibǝdǝ bulunan Xocabǝyli vǝ Alarl 
tayfalarnn [kömǝyilǝ] hökumǝtin ǝley-
hinǝ xüruc [çxş] edib onu yxsn. Bundan 
ǝlavǝ, Hac Baba xan Talş xanlar olan 
Hüseynqulu xan vǝ Rǝşid xana mǝktub 
yazb, onlar mǝslǝhǝt vǝ mǝşvǝrǝt üçün 
Azǝrbaycan Astarasna dǝvǝt etmişdir.  

Hǝr tǝrǝfǝ mübǝlliğlǝr [tǝbliğatçlar] vǝ 
propaqandaçlar göndǝrib, sadǝ vǝ elm-
siz ǝhalini, xüsusǝn elatı öz tǝrǝnǝ cǝlb 
edir. Əhaliyǝ deyir ki: Siz türksünüz vǝ di-
liniz dǝ türkdür, nǝ üçün fars hökumǝtinǝ 
itaǝt edirsiniz? Hökumǝt tǝrǝndǝn ǝha-
linin hamsn hifz etmǝk üçün ǝşrar [t-
nǝçilǝr] ilǝ müharibǝyǝ göndǝrilǝn kazak- 
larn da nizamn pozmağa şüru etmişdir 
[başlamşdr].  

Əhali arasnda hökumǝtǝ nisbǝt bir 
dǝrǝcǝ soyuqluq vǝ nifrǝt hissi oyandr-

mağa müvǝffǝq olmuşdur. Əgǝr indidǝn 
hökumǝt Hac Baba xann hǝrǝkatına ma-
ne olub onun şǝrini ǝhalinin vǝ mǝmlǝkǝ-
tin başndan rǝf edǝrsǝ [aradan qaldrar- 
sa], ǝhali sabiqki halnda qalar, vǝilla [yox-
sa] hǝyǝcan vǝ qǝlǝyan [çaxnaşma] get-
gedǝ artacaqdr. Tezliklǝ yaxş vǝ tǝcrübǝ 
görmüş rǝislǝrin komandasnda bir dǝstǝ 
kazak vǝ mümkün olarsa candarma gön-
dǝrmǝk lazmdr ki, Hacbaba xan vǝ onun 
adamlarn tǝrksilah eylǝsin vǝ işlǝr bir 
qǝdǝr islah olunsun. Yoxsa bir çox çǝtin-
lik üz verǝcǝyinǝ müntǝzir [hazr] olmal-
dr.  

Bu saat xǝbǝr gǝtirdilǝr ki, Hac Baba 
xan Rǝşid xana hökm etmişdir ki, İran-
dan qaçdğ zaman ondan aldqlar tü-
fǝng vǝ ǝslǝhǝlǝri [silah-sursatı] Azǝrbay- 
can Astarasnda onun vüruduna [gǝlişinǝ] 
qǝdǝr hazr etsin. Olmasa, zor ilǝ alaca-
ğn tǝhdid etmişdir.” 

 
İdarǝdǝn: “İran” qǝzetǝsi vǝ onun mü-

xabirinin çoxdan bǝri İran hökumǝtiylǝ 
mübarizǝ edǝn bir şǝxsin fǝaliyyǝtini Azǝr-
baycan hökumǝti ilǝ ǝlaqǝdar tutmas 
srf pravokatsiyadan (müfǝttinlik) başqa 
bir şey deyildir.  

 
 

NUXUDA TÜRK DARÜLEYTAMI 
 
Nuxuda Ümuri-xeyriyyǝ şöbǝsi açld-

ğn eşitmiş idik.  
Şǝhǝr mötǝbǝrannn, bilxassǝ gündǝ 

min rublǝ kara [qazanca] raz düşmǝyǝn 
zǝnginlǝrimizin şöbǝyǝ yardm edib şǝ-
hǝrin düşkünlǝrinǝ ǝl uzadacaqlar, ye-
tim balalarn küçǝlǝrdǝn gedǝcǝklǝri ümi- 
dindǝ idik.  

 

Mǝǝttǝǝssüf [tǝǝssüf ki], ümidimiz bo-
şa çxd.  

Ermǝnilǝr üçün tǝsis edilǝn iki aşxana 
vǝ bir yetimxana müntǝzǝmǝn işini gö-
rür.  

Türklǝri çox olmasna görǝ Nuxa qǝ-
zasna nisbǝtǝn minǝ bir faiz nisbǝtindǝ 
ǝlli nǝfǝrlik türk darüleytam [yetimxa-
nas] isǝ güc-bǝla ilǝ iyirmi beşǝ yavuq 
çocuğa baxr.  

Neyçün? 
Zira Nuxa türklǝri tǝvǝkkülçüdürlǝr.  
Zira bir ovuc ǝcnǝbinin Xeyriyyǝ şö-

bǝsindǝ ona qǝdǝr nümayǝndǝsi var.  
Bizim isǝ ancaq iki nümayǝndǝmiz var 

ki, biri bǝlǝdiyyǝ tǝrǝndǝn göndǝrilmiş 
qarn tox bir zatdr [şǝxsdir]. Bǝlli ki, to-
xun acdan xǝbǝri olmaz.  

Biri isǝ Müǝllimlǝr İttifaq tǝrǝndǝn 
göndǝrilmiş. Bir ǝldǝn dǝ sǝs çxmaz.  

Türk darüleytamna çocuq toplanma-
yr. Mǝgǝr şǝhǝrimizdǝ yetimmi yoxdur? 
Xayr, aranlarsa, ǝlli deyil, min yetim bu-
lunar. Öylǝ isǝ, neyçün yetimxanaya get-
mǝyirlǝr? 

İştǝ, türk darüleytamn tǝsvir edǝcǝk 
halǝt: Tandğm bir yetimi darüleytama 
qoymuşlard. İki gün sonra yetim qaçd. 
Sǝbǝbini sordum, baxmayrlar dedi. Ço-
cuğun sözünǝ inanammadm.  

Bir qaç gün sonra yolum darüleyta-
mn önündǝn düşdü. Şǝhǝrin kǝnarnda, 
gedilmǝz bir yerdǝ ev tutmuşlar. Üst qat-
da ǝşrafdan biri oturur. Alt qatda yetim-
lǝr yatırlar. Darvaza açq idi, baxdm. Za- 
valllar yarçplaq bir halda hǝyǝtdǝ du-
rurlar. Bǝnizlǝri sararmş, mǝhzun bir hal-
da idilǝr.  

Çocuğun biri yerdǝ uzanmş, başn 
daşa söykǝmiş, yatırd. Vücudunu daş in-
cidirmiş ki, iniltisini eşitdim.  

Şu çocuğa nǝ olmuş deyǝ sordum.  
İçlǝrindǝn biri, xǝstǝlǝnmiş deyǝ bir 

ah çǝkdi. Mürǝbbiyǝniz nǝrǝdǝdir? Ney-
çün qeydinǝ qalmayr?  

Mürǝbbiyǝmiz yoxdur, dedi.  
Dǝrs oxuyurmusunuz? – dedim.  
Sabahlar mǝktǝbǝ gedir, oxuyuruz, 

dedi.  
Bu xǝstǝyǝ hǝkim baxmşm? 
Hǝkim kimdir? Bura kimsǝ gǝlmǝyir, 

dedi.  
Mǝn yǝqin etdim ki, sahibsiz bir yur-

dun yemǝyi dǝ sahibsiz olacaq.  
Ey gecǝlǝr övladlar üçün uyuyamma-

yan varllar, bir kǝrǝ dǝ bu zavalllarn ha-
ln düşününüz! Bir gün iki dürlü yemǝk 
yemǝyiniz dǝ, bir dürlüsünün parasn bu 
yurda tǝxsis ediniz. Olsun ki, bu zavalllar 
da tǝrbiyǝ tapb, vǝtǝn müha-zlǝri olar-
lar.  

Möhtǝrǝm hökumǝtdǝn Nuxa türk da-
rüleytamnn nizama salnmasn Nuxa 
vǝkilinǝ tövsiyǝ etmǝsini rica ediriz.  

 
Qeydkeş 

 
 

BAKI XƏBƏRLƏRİ 
 
Müǝllimǝlǝr kursu  
Maarif naziri cǝnab Qaplanovun sǝ-

rǝncamna mǝbni [ǝsasǝn], Baknn Milli 
Ünas [qzlar] gimnaziyasnn otaqlarnda 
türk qadnlar üçün kurslar açlmasna 
qǝrar verilmişdir. İşbu kurslarda yalnz 
türk xanmlar hǝftǝdǝ üç gün dǝrsǝ da-
vam edǝcǝklǝrdir. Dǝrslǝr oxunacaqdr 
nahardan sonra saat 4-dǝn 6-ya qǝdǝr. 
Dǝrsǝ davam edǝn xanmlar üçün üç qism 
siniǝr tǝdarük olunmuşdur: birinci si-
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nifdǝ bisavad xanmlara yazmaq vǝ oxu-
maq öyrǝdilib, arabir bǝzi tarixi, ǝdǝbi vǝ 
siyasi şeylǝrdǝn mǝlumat verilǝcǝkdir. 
İkinci sinifdǝ cüzi savad olan xanmlarn 
hallarna münasib bir tǝrzdǝ dǝrslǝr ve-
rilǝcǝkdir. Üçüncü qism sinifdǝ rusca vǝ 
müsǝlmanca ziyal olan xanmlar üçün 
milli ǝdǝbiyyatdan, tarixdǝn vǝ ülumi-şey-
dǝn [ǝşya elmindǝn] vüsǝti-mǝlumatlar-
na [mǝlumatlarnn genişlǝnmǝsinǝ] xidmǝt 
edici dǝrslǝr verilǝcǝkdir.  

İşbu kurslarn tǝntǝnǝli bir surǝtdǝ 
açlmaq vaxtı oktyabrn 24-ndǝ cümǝ gü-
nü saat 12-yǝ qǝrar verilmişdir. Ünasla-
rmzn ürfanna xidmǝt  etmǝk  arzusun- 
da bulunan millǝt baclarmz rǝsmi-gü-
şad [açlş mǝrasimi] mǝclisinǝ dǝvǝt edi-
riz. Xüsusi olaraq dǝvǝtnamǝlǝr göndǝ- 
rilmǝyǝcǝkdir.  

Mǝclisin sǝrxeyli [başçs] olan möhtǝ-
rǝmǝ [Əfǝndizadǝ] Şǝqǝ xanma müra-
ciǝt edib dǝftǝrǝ adlarn qeyd etdirmǝyi 
tövsiyǝ ediriz.  

Gecǝ kurslarn idarǝ edǝn  
Bak Darülmüǝllimininin müdiri  

Rǝşid bǝy Əfǝndizadǝ 
20 oktyabr sǝnǝ 1919 

 
Əzl  
Bak qubernatorunun ǝmrilǝ quber-

niya polis qaraqol müdiri olub, xidmǝ-
tindǝn sui-istifadǝ etmǝkdǝ müttǝhim 
vǝ Baş Mülkiyyǝ Müfǝttişliyi tǝrǝndǝn 
tövqif [hǝbs] edilmiş olan sabiq Bak qa-
labǝyisi [komendantı] müavini podpolkov-
nik [Əziz bǝy] Bayrambǝyov kǝndi xid- 
mǝtindǝn ǝzl edilmişdir. Bayrambǝyov 
hǝlǝ hǝbsxanada qalmaqdadr.  

Qubernatorun binagüzarlğyla [sǝrǝn-
camyla] Şamax uyezdi Qoşun uçastoku 

pristav Zülqǝdǝrov xidmǝtindǝn sui-is-
tifadǝ etdiyi üçün kǝndi xidmǝtindǝn ǝzl 
edilmiş vǝ tǝhti-mühakimǝyǝ [mühakimǝ 
altına] alnmşdr.  

 
Metrik şǝhadǝtnamǝlǝri haqqnda  
Daxiliyyǝ naziri qubernatora mǝlum 

etmişdir ki, metrik şǝhadǝtnamǝlǝri al-
maq üçün bundan sonra qubernatorlara 
deyil, uyezd qazlarna müraciǝt etmǝ-
lidir. Hǝmin barǝdǝ uyezd naçalniklǝr[i-
n]ǝ mǝlumat verilmǝsi rica olunur.  

 
Salyandan taxl çxarlmas haqqnda  
Salyan Şǝhǝr İdarǝsi qubernatora mǝ-

lum etmişdir ki, neçǝ gün ǝqdǝm [qabaq] 
Salyan Dumas tǝrǝndǝn Cavad uyez-
dindǝn kǝnara taxl aparlmas qadağan 
edildiyi tǝhti-qǝrara alnmşdr. Sonradan 
Daxiliyyǝ vǝ Ərzaq nazirlǝri tǝrǝndǝn 
taxln çxarlmasna mümaniǝt [maneǝ] 
olmadğ göstǝrildiyindǝn, hǝman qǝrar-
dad lǝğv edilǝrǝk, taxln sǝrbǝst olaraq 
çxarlmasna ǝmr verildi. Lakin buna bax-
mayaraq, Salyan pristav vǝ qeyri mǝ-
murlar özbaşna hǝrǝkǝt edib, taxln Ba- 
kya vǝ qeyri yerlǝrǝ aparlmasna mane 
olurlar. Buna görǝ dǝ mǝmurlarn böylǝ 
hǝrǝkatınn [hǝrǝkǝtlǝrinin] qabağ aln- 
mas lazm olduğunu Şǝhǝr İdarǝsi qu-
bernatordan rica edir.  

 
Qaçqnlara dair  
Ümuri-Xeyriyyǝ vǝ Naǝ Nǝzarǝtinin 

[Sosial Tǝminat Nazirliyinin] qaçqnlara mü-
avinǝt edǝn nahiyǝ müdiri bir neçǝ mǝ-
murlar ilǝ bǝrabǝr, Azǝrbaycan sǝrhǝ- 
dinǝ toplaşmş olan külli miqdarda qaç-
qnlar yerbǝyer etmǝk üçün Quba uyez-
dinǝ getmişdir.  

 

Postamz  
Hacqabul istasyonundan 30 mays ta-

rixindǝ Bakya Türk Ədǝmi-Mǝrkǝziyyǝt 
Firqǝsinǝ göndǝrilmiş bir mǝktub dünkü 
gün tǝşrini-ǝvvǝlin [oktyabrn] 18-dǝ vü-
sul bulmuşdur.  

 
General Mehmandarov  
Lǝnkǝran Bǝlǝdiyyǝ İdarǝsi tǝşrini-ǝv-

vǝlin 15-dǝ olan iclasnda Lǝnkǝran şǝ-
hǝr ǝhalisi tǝrǝndǝn general Mehman- 
darov cǝnablarn Mǝclisi-Mǝbusan üzv-
lüyünǝ intixab etmişlǝrdir [seçmişlǝr].  

 
Şǝhǝrimizin tǝmizliyi  
Mǝclisi-Mǝbusanda Bak Bǝlǝdiyyǝ 

İdarǝsinǝ on milyon manat buraxlmas 
haqqnda müzakirǝdǝ “Bǝlǝdiyyǝ İdarǝsi 
şǝhǝri tǝmiz saxlayr” deyǝn ǝfǝndilǝr şǝ-
hǝrimizin müsǝlman hissǝsinǝ tǝşrif gǝ-
tirsǝlǝr, şǝhǝrimizin nasl tǝmiz saxlan- 
masn görǝ bilǝrlǝr.  

 
Bǝlǝdiyyǝ İdarǝsi vǝ Elektrik Cǝmiy-

yǝti  
Bǝlǝdiyyǝ İdarǝsi “Elektriçeskaya si-

la” cǝmiyyǝtinǝ bir tǝliqǝ [rǝsmi mǝktub] 
göndǝrǝrǝk mǝlum etmişdir ki, son za-
manlar bir çox zǝvat [şǝxslǝr] Bǝlǝdiyyǝ 
İdarǝsinǝ müraciǝtǝn, cǝmiyyǝtǝ işq vǝ 
qüvvǝt üçün verilǝn istidalara [xahişlǝrǝ], 
sǝbǝbini göstǝrmǝksizin rǝdd cavab aln-
maqdadr. Şǝhǝr ilǝ Cǝmiyyǝt beynindǝ 
[arasnda] ǝqd edilǝn [imzalanan] müqa-
vilǝnamǝnin 7-nci maddǝsinǝ mǝbni [ǝsa-
sǝn], Cǝmiyyǝt sǝbǝbsiz rǝdd cavab ve- 
rǝmmǝz. Binaǝnileyh [ona görǝ], minbǝd 
[bundan sonra] Cǝmiyyǝt rǝdd cavab ver-
dikdǝ, istida üzǝrindǝ xüsusi mǝlumat ya-
zaraq, Bǝlǝdiyyǝ İdarǝsinǝ elam etmǝ- 
lidir [bildirmǝlidir].  

Zǝhmǝt mǝlumatı  
Bak qradonaçalniki Bǝlǝdiyyǝ İdarǝ-

sinǝ müraciǝtǝn, hǝr ay başnda şǝhǝrdǝ 
olan tǝmirat lǝvazimatı vǝ zǝhmǝt qiy-
mǝtlǝri haqqnda qradonaçalstvaya mǝ-
lumat vermǝyi rica etmişdir.  

 
Yeni dövlǝti xǝstǝxana  
Sabiq “Sǝadǝt” mǝktǝbi mülkündǝ 

açlmş yeni dövlǝti xǝstǝxana [dövlǝt xǝs-
tǝxanas] doktorlar tǝrǝndǝn yazlacaq 
reseplǝr üzrǝ “dǝrman vermǝk işi” Bǝlǝ-
diyyǝ İdarǝsi xǝstǝxanalarnn birinǝ hǝ-
valǝ olunmas qǝrara alnmşd. Bǝlǝdiy- 
yǝ İdarǝsi Sǝhhǝti-Ümumiyyǝ Nǝzarǝti-
nǝ mǝlum etmişdir ki, bu iş Qǝdirovun 
evindǝki Birinci Şǝhǝr xǝstǝxanasna tap-
şrlmşdr.  

 
Fransz lisannda Bak haqqnda mǝ-

lumat  
Xariciyyǝ Nǝzarǝti cǝnbindǝki [nǝzdin-

dǝki] Mǝlumat Bürosu Bǝlǝdiyyǝ İdarǝsi-
nǝ müraciǝtǝn mǝlum etmişdir ki, fran- 
sz lisannda nǝşr edilǝcǝk Bak haqqnda 
mǝlumat üçün Bǝlǝdiyyǝ İdarǝsinin, Azǝr-
baycan Cümhuriyyǝti istiqlaliyyǝti ela-
nndan bu vaxtadǝk etdiyi gǝlir vǝ çxar 
haqqnda mǝlumat göndǝrmǝsi lazmdr. 
Bǝlǝdiyyǝ İdarǝsinin Maliyyǝ şöbǝsi is-
tǝnilǝn mǝlumatı göndǝrmişdir.  

 
Şǝhǝr üçün odun  
Bǝlǝdiyyǝ İdarǝsi Azǝrbaycan Dǝmir-

yollar Müdiriyyǝtinǝ müraciǝtǝn Yalama 
mövqindǝ [stansiyasnda] şǝhǝr üçün ha-
zrlanan odunu daşmaq üçün 30 ǝdǝd 
örtülü vaqon istǝmişdir. Əlavǝ mǝlum 
etmişdir ki, bu vaxtadǝk istǝnilǝn 20 va-
qondan fǝqǝt 9 vaqon verilmişdir. Bu isǝ 

 



XIII cild “AZƏRBAYCAN” QƏZETİ “AZƏRBAYCAN” QƏZETİ

400 401

XIII cild 

işin lǝng olmasna sǝbǝb olur. Halbuki 
Bǝlǝdiyyǝ İdarǝsi bir xüsusi deyil, dövlǝti 
idarǝlǝrǝ, şǝhǝrin füqǝra sinnǝ odun 
vermǝk xǝyalndadr. Sonra Bǝlǝdiyyǝ İda-
rǝsi rica etmişdir ki, vaqonlarn vaxtl-
vaxtında verilmǝsi üçün lazmi binagü- 
zarlq olunsun [sǝrǝncam verilsin].  

 
Polis vǝ Bǝlǝdiyyǝ İdarǝsi  
Qradonaçalstva mühǝndisinin tǝliqǝ-

sinǝ [rǝsmi mǝktubuna] cavabǝn Bǝlǝdiy-
yǝ İdarǝsi mǝlum etmişdir ki, 1917 vǝ 
1918-nci sǝnǝ hadisatı nǝticǝsindǝ şǝhǝ-
rin tǝsǝrrüfat vǝ maliyyǝ cǝhǝtlǝri bǝr-
bad bir hala gǝtirildiyindǝn, Bǝlǝdiyyǝ 
İdarǝsi fǝqǝt hökumǝtdǝn alnan istiqraz 
ilǝ kǝndi mǝxaricatın zorla örtmǝyǝ mü-
vǝffǝq olurdu. Şǝhǝrin böylǝ ǝhvaln nǝ-
zǝrǝ alaraq, Bǝlǝdiyyǝ İdarǝsi polis da- 
irǝlǝri tǝmiratın kǝndi öhdǝsindǝn gö-
türmǝk qǝsdilǝ lazmi yerlǝrǝ müraciǝt-
dǝ bulundusa da, müvǝffǝq olammad. 
Şimdi heç olmazsa Bǝlǝdiyyǝ İdarǝsinǝ 
xǝzinǝdǝn borc verilmǝlidir ki, polis da-
irǝlǝrini nizama salmaq mümkün olsun.  

 
 

TƏSHİH 
 
Dünkü baş mǝqalǝmizdǝ ǝrbabi-yǝ-

sar [sol görüşlü siyasi partiyalar] tǝrif edǝn 
cümlǝdǝ “mǝmlǝkǝt ǝsasnn ilğas” cüm-
lǝsindǝki “mǝmlǝkǝt ǝsas” “mülkiyyǝt 
ǝsas” şǝklindǝ oxunmaldr.  

 
 

BİRJADA 
 
Yenidǝn Kerenskinin paralar tǝrǝqqi-

yǝ başlamşdr. Yaxn bir zamanda yenǝ 

ǝvvǝlki qiymǝtlǝri dǝrǝcǝsinǝ yetişmǝ-
lǝri gözlǝnir. Minlik 1.020 manatdan 1.-
150 manata qǝdǝr qalxmşdr, 250-lik fa- 
izsiz vǝ xrda kǝndi qiymǝtindǝn 10 faiz 
ǝskiyǝ gedir.  

Nikolay 5 yüzlüyü 800-dǝn 1.500 ma-
nata qǝdǝr, yüzlüyü 300-330 manata qǝ-
dǝr vǝ xrdas 50-80 faizǝ qǝdǝrdir. Os- 
manl kağz lirǝsi 200 manat vǝ Tiis pa-
ras min manata 15 manat fǝzlǝdir.  

Osmanl altun lirǝsi 790 manat, altun 
onluq 950 manat, imperial 650 manat vǝ 
Otriş [Avstriya] altunu 2.025 manatdr. Gü-
müş manat 74 vǝ xrda gümüş para 30 
manatdr.  

 
 
PARLAMAN KOMİSYONLARINDA 
 
- Maarif Nǝzarǝti tǝrǝndǝn nǝşr edi-

lǝcǝk pedaqoji, elmi vǝ ǝdǝbi jurnallar 
haqqnda 16 tǝşrini-ǝvvǝldǝ Maarif Nǝ-
zarǝtindǝn Lǝvayehi-Qanuniyyǝ [Qanun 
Layihǝlǝri] şöbǝsinǝ bir qanun layihǝsi va-
rid [daxil] olmuşdur.  

- Bak qǝbuledici vǝ sahil radio-stas-
yonlarnn ştatalar haqqnda 16 tǝşrini-
ǝvvǝldǝ Posta vǝ Teleqraf Nǝzarǝtindǝn 
Parlamann Lǝvayehi-Qanuniyyǝ şöbǝsi-
nǝ bir qanun layihǝsi varid olmuşdur.  

- Ünas [qz] edadilǝrindǝ mürǝbbi mü-
avini mǝmurluğu tǝşkil olunmas haq-
qnda tǝşrini-ǝvvǝlin 20-ndǝ Maarif Nǝ- 
zarǝtindǝn Lǝvayehi-Qanuniyyǝ şöbǝsi-
nǝ bir qanun layihǝsi varid [daxil] olmuş-
dur.  

- Köy tǝsǝrrüfatı alatı [alǝtlǝri] aln-
maq üçün Ziraǝt Nǝzarǝti binagüzarl-
ğna [Əkinçilik Nazirliyi sǝrǝncamna]     
5. 000.000 (5 milyon) manat buraxlmas 

 

haqqnda tǝşrini-ǝvvǝlin 20-sindǝ Ziraǝt 
Nǝzarǝtindǝn Parlamann Lǝvayehi-Qa-
nuniyyǝ şöbǝsinǝ bir qanun layihǝsi va-
rid olmuşdur.  

- Sǝhra farǝlǝri [siçanlar] ilǝ mübari-
zǝdǝ bulunmaq mǝxaricini dövlǝt hesa-
bna qǝbul etmǝk haqqnda tǝşrini-ǝv- 
vǝlin 20-sindǝ Ziraǝt Nǝzarǝtindǝn Lǝva-
yehi-Qanuniyyǝ şöbǝsinǝ bir qanun la-
yihǝsi varid olmuşdur.  

 
 
 

FİRQƏLƏR VƏ CƏMİYYƏTLƏR 
 

“Müsavat”da 
 
Əmirhacyan köyündǝ mǝktǝb 
Türk Ədǝmi-Mǝrkǝziyyǝt “Müsavat” 

rqǝsinin Əmirhacyan şöbǝsinin ricas 
üzǝrinǝ Əmirhacyan köyündǝ mǝktǝb-
lǝr açlb müǝllimlǝr göndǝrilmǝsi xüsu-
sunda rqǝ, Maarif Nǝzarǝtinǝ müraci- 
ǝtdǝ bulunmuşdur.  

 
Qadnlara mǝxsus vaqon  
“Müsavat”n Balaxana mǝrkǝzi Mǝ-

dǝnlǝr şöbǝsindǝn Bak Komitǝsinǝ bir 
ǝrzi-hal varid [daxil] olmuşdur ki, Bak ilǝ 
Sabunçu arasnda gedib-gǝlmǝk çox ol-
duğundan, sabiqdǝ müsǝlman qadnla-
rna mǝxsus bir vaqon verilmiş idi. İmdi 
isǝ verilmǝdiyindǝn, müsǝlman qadnlar 
müşkülat görmǝkdǝdirlǝr. Binaǝnileyh 
[ona görǝ], işbu xüsusda Bak Komitǝsin-
dǝn tǝşǝbbüsatda bulunmas rica edil-
mişdir. Komitǝ isǝ Türüq vǝ Mǝabir Nǝ- 
zarǝtinǝ [Nǝqliyyat Nazirliyinǝ] müraciǝt-
dǝ bulunmuşdur. 

Əkinlǝrdǝn bǝhrǝ  
Bu sǝnǝ boladllardan Bolad xanlar 

mǝhsulatlarnn onda bir hissǝsini bǝhrǝ 
[vergi] istǝdikdǝ, ǝkinçilǝr bu bǝhrǝni tǝ-
lǝb etmǝkdǝ xanlar haql bilmǝyib imti-
na etmǝklǝ bǝrabǝr, Bakya gǝlib Mǝr- 
kǝzi “Müsavat”a müraciǝt etmişlǝrdir. 
“Müsavat” mǝrkǝzi işbu xüsusda höku-
mǝt nümayǝndǝlǝriylǝ müzakirǝ etdik-
dǝ, qǝrar verilmişdir ki, lazmi vǝchlǝ tǝh- 
qiqat edilincǝyǝ qǝdǝr bu mǝsǝlǝ dayan-
drlaraq ǝkinçilǝrdǝn bǝhrǝ alnmasn.  

 
Lǝnkǝran mahalnda  
Lǝnkǝran mahalnn Butǝsǝr camaa-

tınn Pensǝr mǝhǝllǝsi vǝkillǝri Bakya 
gǝlib, keçǝn sǝnǝ bu mahaln sakinlǝri 
bolşeviklǝr tǝrǝndǝn talan olduqlarna 
cǝhǝt, bu sǝnǝlik olaraq [Talşinskaya] 
Tuğra xanma bǝhrǝ verǝ bilmǝyǝcǝklǝri 
haqqnda “Müsavat” mǝrkǝzinǝ müraci-
ǝtlǝ, müdaǝ edilmǝlǝri üçün ǝrizǝ ver-
mişlǝrdir. Firqǝ bu xüsusda tǝşǝbbüsat- 
da bulunmaqdadr.  

 
İclas  
Sǝşǝnbǝ [çǝrşǝnbǝ axşam] günü tǝşri-

ni-ǝvvǝlin [oktyabrn] 21-dǝ axşam saat 
altıda Türk Ədǝmi-Mǝrkǝziyyǝt rqǝsi 
“Müsavat”n Bak Komitǝsi iclas vüqu bu-
lacaqdr.  

 
[Cǝmiyyǝti-Xeyriyyǝdǝ] 

 
Qaçqnlara ianǝ  
Dağstandan fǝrar etmiş olan Mus-

tafa bǝy Bulkanov nam bir tǝlǝbǝyǝ 500 
manat, Kǝrbǝlay İmamqulu oğluna 300 
manat, Sultan Molla Əhmǝd qzna 200 
manat, Dǝrbǝnd müǝllimi Əbutalib Seyi-
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dova ailǝsiylǝ bǝrabǝr 500 manat, Mi-
rağa Mǝşhǝdi Mirbaba oğluna 300 ma- 
nat, 7 nǝfǝrǝ 700 manat, yaralanmş Dǝr-
bǝnd müǝllimi Əbucǝfǝr Mǝhǝmmǝdo-
va 500 manat, Dağstan nümayǝndǝlǝri 
vasitǝsilǝ iki nǝfǝr çplaq tǝlǝbǝyǝ ǝlbisǝ 
alnmas üçün Zǝkǝriyya Xeyramanova 
vǝ Əhmǝd Şahnǝzǝrova 1600 manat Ba-
k Müsǝlman Cǝmiyyǝti-Xeyriyyǝsi tǝ-
rǝndǝn ianǝ verilmişdir.  

6 nǝfǝr şikǝst türkǝ 400 manat vǝ 
başqa 2 nǝfǝrinǝ 300 manat Cǝmiyyǝti-
Xeyriyyǝ tǝrǝndǝn ianǝ verilmişdir. Bun-
lara Ümuri-Xeyriyyǝ vǝ Naǝ [Nǝzarǝti] 
tǝrǝndǝn dǝ müavinǝt edilib, vǝtǝn-
lǝrinǝ getmǝlǝri üçün bilet dǝ verilmiş-
dir.  

 
Füqǝraya müavinǝt  
Mǝşhǝdixanm Mǝlik qzna 200 ma-

nat, Gülǝndam Heybǝt qzna 100 ma-
nat, Mehrbanu Ağamǝli qzna 200 ma- 
nat, Mǝhǝmmǝdǝli Atabala oğluna 200 
manat, Püstǝxanma 150 manat vǝ Rza 
Mǝşhǝdihüseyn oğluna 200 manat Cǝ-
miyyǝti-Xeyriyyǝ tǝrǝndǝn ianǝ veril-
mişdir.  

 
Hǝkimlǝr iclasnda  
Yekşǝnbǝ [bazar] günü tǝşrini-ǝvvǝlin 

19-nda Bak Müsǝlman Cǝmiyyǝti-Xey-
riyyǝsinin sǝdri Qasm Qasmov hǝkim-
lǝr ilǝ yapdğ iclasda qaçqnlara tibbi mü- 
avinǝt edilmǝsi haqqnda müzakirǝ et-
mişdir. Nǝticǝsi haqqnda gǝlǝcǝk nüsxǝ-
mizdǝ mǝlumat verilǝcǝkdir.  

 
Qaçqnlar dezinfekti etmǝk  
Cǝmiyyǝti-Xeyriyyǝnin idarǝsindǝ olan 

500 nǝfǝrǝ qǝdǝr qaçqnlardan gündǝ 

30 nǝfǝri dezinfekti icra edilmǝk üçün de-
zinfekti odalarna göndǝrilmişdir.  

 
 

 
AZƏRBAYCANDA 

 
Ağdaşda Müǝllim vǝ Müǝllimǝlǝr 

İttifaq  
1919 sǝnǝ 10 tǝşrini-ǝvvǝl saat 11-dǝ 

Ərǝş mǝntǝqǝsi daxilindǝ kain [yerlǝşǝn] 
Ağdaşda olmaq üzrǝ ümum müǝllim vǝ 
müǝllimǝlǝrin tǝşǝbbüs vǝ fǝaliyyǝti ilǝ 
Azǝrbaycan Müǝllim vǝ Müǝllimǝlǝr İtti-
faqnn şöbǝsini güşad etmǝk babnda [aç-
maq haqqnda] ümumi ictima [yğncaq] va- 
qe oldu.  

İctimada Əfǝndizadǝ Mǝhǝmmǝd bǝ-
yin sǝdarǝti vǝ Sǝfǝrǝlizadǝ İbrahim ǝfǝn-
dinin katibliyi ilǝ heyǝti-idarǝ bǝrvǝchi- 
ati intixab edildi [aşağdak kimi seçildi]:  

Sǝdr: Mǝhǝmmǝd bǝy Əfǝndizadǝ.  
Müavini-sǝdr: İbrahim ǝfǝndi Sǝfǝrǝ-

lizadǝ.  
Katib: Mǝhǝmmǝd Haczadǝ.  
Xǝzinǝdar: Mustafa ǝfǝndi Əfǝndiza-

dǝ.  
Üzvi-idarǝ: Əhmǝdağa ǝfǝndi Əfǝndi-

zadǝ.  
İttifaq bu gündǝn etibarǝn öz fǝaliy-

yǝtinǝ başlayr.  
 
Göyçaydan  
Keçǝn may aynda Daxiliyyǝ naziri mü-

avini yaranal [Sadq bǝy] Ağabǝyov cǝ-
nablar özünün Göyçaya vürudu [gǝlişi] 
ǝsnasnda camaatın bir xeyli dǝrdlǝrinǝ 
ǝlac aradğ kimi, müsǝlman qǝbristan-
nn ayaqlar altında tapdalanb mal yatağ 

 

olduğu nǝzǝr-diqqǝtlǝrini cǝlb etmişdi-
lǝr. Yaranal hǝzrǝtlǝrinin binagüzarlğ [tǝ-
şǝbbüsü] ilǝ hǝman qǝbristanlğa hasar 
çǝkmǝkdǝn ötrü hökumǝt bir ianǝ dǝf-
tǝri açb, şǝhǝr ǝhalisindǝn qrx min ma-
natdan ziyadǝ ehsan toplamşd. Bu pul- 
lar sabiq Göyçay qaimmǝqam [qǝza rǝ-
isi] Xankişi bǝy Qafarov cǝnablar (bu hal-
da Bak vali müavinidir) müvǝqqǝti ola- 
raq Göyçay xǝzinǝxanasna tapşrb ver-
mişdi. Hǝman qǝbristan hasarndan ötrü 
toplanan pullar şimdi camaatdan bir ne-
çǝ tacir kooperativ açacayq bǝhanǝsilǝ 
xǝzinǝdǝn çxarb, öz ǝllǝrindǝ saxlayb, 
bǝrk alş-veriş etmǝkdǝdirlǝr. Bu keyy-
yǝtǝ idarǝnin diqqǝtini cǝlb etdiyim gibi, 
Daxiliyyǝ Nǝzarǝti müavini yaranal Ağa-
bǝyovun da etinasn tǝmǝnna edirǝm.  

Bundan ǝlavǝ, Göyçayda mǝdfun olan 
qǝhrǝman türk zabitlǝrinin mǝzarlarnn 
üstündǝ bir nişangah yapmaqdan ötrü 
Göyçay qaimmǝqam [Lütfǝli bǝy] Zülqǝ-
dǝrov cǝnablarnn binagüzarlğ ilǝ iki ay 
bundan müqǝddǝm [qabaq] toplanan otuz 
beş min manat ianǝ pullar bu qǝdǝr müd-
dǝtdǝ Göyçay qazs Axund Mirmahmud 
ağann cibindǝ hǝrǝkǝtsiz qaldğn qa-
reini-kirama [möhtǝrǝm oxuculara] xǝbǝr 
verǝndǝn sonra, and verirǝm axund cǝ-
nablarnn öz cǝddinǝ, bu ehsan çox da 
lǝng eylǝmǝyib, qabaq qş aylar gǝlmǝ-
miş ikǝn vaxtı fövt vermǝyib, tez öz ye-
rinǝ sǝrf eylǝsinlǝr. Elǝ olmasn ki, qǝb- 
ristan hasar pulu kimi nişangah ehsan 
pullar da beyhudǝ yerǝ ciblǝrdǝ gǝz-
mǝsin, çünki ölüm-itim dünyasdr, ǝl-
dǝn-ǝlǝ düşǝr.  

 
Molla Abdulla Hüseynov Basqali 

GÜRCÜSTANDA 
 
Abaşidzenin vürudu  
Gürcü müsǝlmanlarnn Milli Mǝclisi 

sǝdri Mǝhǝmmǝd bǝy Abaşidze Tiisǝ va-
rid olmuşdur [gǝlmişdir].  

 
Türkiyǝ Övqaf Nǝzarǝti direktoru  
Bu günlǝrdǝ Türkiyǝ Övqaf Nǝzarǝ-

tinin [Vǝqǝr Nazirliyinin] vis-direktoru, 
Hǝrbiyyǝ naziri Avni paşa Lordkipanid-
zenin qardaş oğlu Əli Nüsrǝt bǝy Lord-
kipanidze Tiisǝ varid olmuşlardr. Əli 
Nüsrǝt bǝy Tiisdǝ iki-üç gün qalacaqdr.  

 
Batum-Natanebi dǝmiryolunda  
Tǝşrini-ǝvvǝlin 15-ndǝ Gürcüstan Cüm-

huriyyǝti hökumǝtilǝ Zaqafqaziyada olan 
İngiltǝrǝ nümayǝndǝsi general Bref mi-
yannda [arasnda] Batum-Natanebi his-
sǝsindǝ olan dǝmiryol xüsusunda bir eti- 
laf [razlaşma] ǝmǝlǝ gǝlib, müahidǝnamǝ 
[saziş] dǝxi bağlanmşdr. Müahidǝnamǝ 
mövcibincǝ [sazişǝ ǝsasǝn], Batum-Nata-
nebi hissǝsi “sǝrnişin” vǝ “liman” mövqif-
lǝri [stansiyalar] daxil edilmǝklǝ İngiltǝrǝ 
mǝmurlar tǝhti-nǝzarǝtindǝ [nǝzarǝti al-
tında] olacaqdr.  

 
Amerika dövlǝti nǝzdindǝ Gürcüstan 

nümayǝndǝsi  
Gürcüstan Hökumǝtinin qǝraryla Qam-

başidze Amerika dövlǝti nǝzdindǝ nüma-
yǝndǝ tǝyin edilmişdir.  

 
Kubanda Gürcüstan nümayǝndǝsi  
Mǝclisi-Müǝssisan üzvü [Diomid] To-

puridze vǝ general Odişelidze Yekaterin-
odarda Gürcüstan Hökumǝtinin nüma- 
yǝndǝsi tǝyin edilmişlǝrdir.  
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50 milyon tǝxsis  
Əmǝlǝ vǝ xidmǝtçilǝr üçün ǝvvǝlinci 

zǝruri ǝrzaq almağa 50 milyon tǝxsis edil-
mǝsinǝ [vǝsait ayrlmasna] dair olan dek-
reti Gürcüstan Mǝclisi-Müǝssisan özü- 
nün axrnc iclasnda qǝbul etmişdir.  

 
Ziyarǝt  
Srağagün Ermǝnistan Maliyyǝ naziri 

[Sarkis] Araratyan Gürcüstan Xariciyyǝ 
naziri Gegeçkorini ziyarǝt edib, onunla 
uzun müsahibǝdǝ bulunmuşdur.  

 
Sibiryadak gürcülǝrin nümayǝndǝlǝri 
Sibiryada vǝ Əqsayi-Şǝrqdǝ [Uzaq Şǝrq-

dǝ] sükunǝt edǝn gürcülǝrin Rustamaş-
vili vǝ Vexavtasidǝn ibarǝt nümayǝndǝ- 
lǝri orada yaşayan gürcülǝr ǝhval ilǝ hö-
kumǝti aşina vǝ onlarn öz vǝtǝnlǝrinǝ 
övdǝt etmǝk [qaytmaq] xahişindǝ olduq-
larn bildirmǝk üçün Sibiryadan Tiisǝ 
varid olmuşlardr [gǝlmişlǝr].  

 
 

İDARƏYƏ MƏKTUB 
 
Müdiri-möhtǝrǝm, bu mǝktubumun 

qǝzetǝnizdǝ dǝrcini rica edirǝm. 
Türkcǝ “Azǝrbaycan” qǝzetǝsinin 294-

ncü nömrǝsindǝ yazlmş olduğu üzrǝ, 
Pirşağdak postun akalodoçniki [sahǝ 
polis mǝmuru] üçün mǝzkur [deyilǝn] kǝnd 
ǝhalisindǝn olan bir neçǝ nǝfǝrin arala-
rnda qǝt etdiklǝrinǝ görǝ, üç min man-
ata bir bağ vǝ orada olan milisǝlǝrin at- 
lar üçün min beş yüz manatlq arpa-sa-
man alnmşdr. Əlavǝ, üç min altı yüz 
manat da hǝman kǝnd katibi üçün ca-
maatdan toplayrmşlar vǝ camaat bu-
nun ǝleyhinǝ etiraz etdikdǝ isǝ bu vergi 

Balaxana-Sabunçu polis müdirinin ǝmri-
lǝ yğlmasn söylǝyib paralar toplamş-
lar imiş. Böylǝcǝ bir qǝrar camaat içindǝ 
olub-olmadğn, paralar kim üçün, nǝ vaxt 
vǝ hank hökm, ǝmr vǝ kimin sözüylǝ top-
landğndan mǝnim xǝbǝrim yoxdur vǝ 
bu xüsusda heç bir vaxt heç bir ǝmr dǝ 
vermǝmişǝm.  

Balaxana-Sabunçu Polis müdiri:  
Sǝmǝd bǝy Əliisgǝndǝrzadǝ 

 
 
 
 
  
 

Xǝzǝr dǝnizindǝ posta, sǝrnişin 
vǝ yük gǝmilǝrinin hǝrǝkatı 

Bak-Ənzəli  
15-ci körpüdən sǝşənbə [çǝrşǝnbǝ axşa-

m], cümə və bazar günləri saat 4-də.  
Bak-Tazəşəhər (Krasnovodsk)  
15-ci körpüdən düşənbə [bazar ertǝsi], ça-

harşənbə və cümə günləri saat 5-də.  
Bak-Salyan  
19-cu körpüdən bazar, sǝşənbə, çahar-

şənbə və cümə günləri saat 4-də. 
Bak-Ənzəli-Şahsavar-Məşhədsər-Bəndər 

Gǝz və geri  
17-ci körpüdən çaharşənbə günü saat 4-də. 
Bak-Həsənqul-Bəndər Gǝz-Məşhədsər 

və geri  
17-ci körpüdən sǝşənbə günü saat 4-də.  
Petrovsk-Fort-Aleksandrovsk-Quryev və 

geri  
Paroxodlar Petrovskdan pəncşənbə [cü-

mǝ axşam] günləri saat 4-də çxrlar. 
Bak-Lənkəran-Astara 
17-ci körpüdən düşənbə, səşənbə və 

şənbə günü saat 4-də.  
Bak-Petrovsk 
15, 24 və 25-ci körpülərdən sǝşənbə, 

pəncşənbə və şənbə günləri saat 4-də. 
T-178 

 

Xüsusi müsǝlman tǝvǝllüdxanas 
Gövhǝr xanm Qazzadǝ  

Vǝzi-hǝml edǝnlǝr hǝr bir vaxt, gǝlǝn 
xǝstǝlǝr isǝ hǝr gün sǝhǝr saat 10-dan 2-yǝ 
kimi qǝbul edilirlǝr. Tǝvǝllüdxanada ǝmǝliy-
yati-cǝrrahiyyǝ (operasiya) icra edilib, doktor 
Tsentner konsultasiya yapr. Feldşeritsa-
mama Vasserman çiçǝk döyür, yara bağlayr 
vǝ iynǝ vurur.  Adres: Armyanski küçǝ nömrǝ 
13. Telefon nömrǝ 58-39.  

T-321 
 

Doktor  
Əliheydǝr Allahverdiyev  

Naxoşlar qǝbul etmǝyǝ başlamşdr. Hǝr 
gün sǝhǝr saat 8-dǝn 9-adǝk, axşam saat 4-
dǝn 7-yǝdǝk. İçǝri şǝhǝr Bolşoy Minaretski 
küçǝ, nömrǝ 1. Bağn qarşsnda. Telefon 
nömrǝ 36-21.  

9051 
  

Doktor M. İ. Lurye 
Əmrazi-zöhrǝviyyǝ vǝ daxili naxoşluqlar 

qǝbul edir. 914 vǝ 606 müalicǝsi. Qǝbul edir 
hǝr gün sǝhǝr saat 8-1-ǝdǝk; axşam saat 4-
7-yǝdǝk. Ünvan: Vorontsovski küçǝ, nömrǝ 
45, Bandarnnn küncündǝ, yolu Bandarn-
dan, nömrǝ 8, 3-cü mǝrtǝbǝ. Telefon: 17-06 
vǝ 52-36.  

7406 
  

Berlin Darülfünunu doktoru  
N. Melkumyan[s] 

Daxili, zöhrəvi, silis, “606” və “914” mü-
alicələrini qəbul edir hər gün səhər saat 8-
dən 12-yədək, axşam saat 4-dən 7-yədək.  

Ünvan: Voronsovski küçə, nömrə 9-11. 
Kolyubakinski küçənin küncündə. Telefon 
nömrə 34-34. 

 
Diş həkimi  

R. M. Altman  
Gəlib və qəbul edir naxoşlar gündüz saat 

8 - 2-yədək, axşam saat 4 - 7-yədək. Mü-
səlman xanmlar üçün əlahiddə qəbul olu-

nan otaq. Adres: Şamaxinka, ev nömrə 20.  
Aptekin qarşsnda.  

11417  
 

Berlin Darülfünunu doktoru  
S. İ. Kopelioviç  

Daxiliyyǝ vǝ ǝsǝbiyyǝ naxoşluqlar. Qǝbul 
edir sǝhǝr saat 10-dan 1-ǝdǝk, axşam saat 
5-dǝn 7-yǝdǝk. Elektrik müalicǝsi, 606 vǝ 
914 müalicǝsi vǝ qeyrilǝri.  

Adres: Vorontsovski küçǝ nömrǝ 17, 2-ci 
mǝrtǝbǝ. Telefon nömrǝ 50-28 vǝ 93.  

4051 
 

Diş hǝkimi B. L. Levin  
Gǝlib naxoşlar qǝbul etmǝyǝ başlamş-

dr. Dişlǝri ağrsz çǝkir. Kabinǝdǝ diş çxğ 
laboratoriyas vardr. Qzl ǝnglǝr, qzl köklǝr, 
kauçuk işlǝri. Qǝbul edir sǝhǝr saat 9-dan 1-
ǝ dǝk, axşam saat 4-dǝn 8-ǝ dǝk. Adres: Sis-
yanovski, nömrǝ 7, Qubernskinin küncün- 
dǝ.  

9090 
 

Tǝbib Əmir bǝy Aslanov  
Qǝbul edir naxoşlar (daxiliyyǝ vǝ cildiy-

yǝ) axşam saat 4-dǝn 6-yadǝk. Adres: O-
serski küçǝdǝ (Nikolayevski küçǝnin kün- 
cündǝ) nömrǝ 6. Telefon 41-14.  

11430 
 

Diş hǝkimi A. A. Mirkin  
Dişlǝrǝ müalicǝ olunub vǝ doldurulur. 

Kauçuk vǝ qzl üzǝrindǝ süni dişlǝr qayrlr. 
Dişlǝrin ağrsz çǝkilmǝsi. Qǝbul olunur: 
gündüzlǝr 9-dan 2-yǝdǝk; axşamlar 4-dǝn 7-
yǝdǝk. Ünvan: Gimnaziçeski küçǝ, nömrǝ 
164.  

11426 
 

Arvad diş hǝkimlǝri 
Z. A. Şexter vǝ xanm 

Dişlǝr ağrsz çxarlr. Qzl qapaq, qazma 
vǝ hǝr növ qayrma dişlǝr. Dişlǝrin yaxş qay-
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rlmas tǝmin olunur. Kǝnardan gǝlǝnlǝr 
üçün tezliklǝ görülür. Qiymǝtlǝr münasibdir.  

Qǝbul olunur sǝhǝr saat 9-dan 2-yǝdǝk, 
axşam saat 4-dǝn 7-yǝdǝk.  

Voronsovski küçǝ 17 nömrǝli evdǝ, pa-
radn qapdan.  

10218 
 

Professor Buyneviçin  
müsǝkkǝr [sakitlǝşdirici] kabinetinin  

sabiq assistenti  
Doktor Q. Musaelyans  

Ürǝk, mǝdǝ, bağrsaq vǝ qeyri daxiliyyǝ 
naxoşluqlar qǝbul edir sǝhǝrlǝr 9-dan 12-
yǝdǝk, axşamlar 5-dǝn 7-yǝdǝk. Ünvan: 
Karantinni vǝ Bolşoy Morskoy küçǝlǝrin 
küncündǝ (Telefonn küçǝnin başnda). Tele-
fon: 40-22.  

11446 
 

Diş hǝkimi  
E. S. Karşteynbaum  

Maddi cǝhǝtdǝn zǝiǝr üçün xüsusi 
güzǝştdǝ bulunur. Diş çxartmaq ağr ilǝ 25 
manat, diş çxartmaq ağrsz 50 manat. 
Müalicǝ vǝ doldurmas 80 manatdan 100-ǝ 
kimi. Mǝslǝhǝt 15 manat. 

Ünvan: Quba meydan yannda Sisia-
novski küçǝ nömrǝ 41, İsralovun evindǝ. 
Telefon: 22-57.  

11449 
 

Diş müalicǝxanas D. İ. Zeylidzon  
Xüsusi qzl vǝ platina işlǝri. Kötük vǝ 

körpülǝr vǝ farforlar. Dişlǝrin ağrsz çǝkil-
mǝsi. Qǝbul olunur mǝhzǝn növbǝtǝ ya-
zlmaqla sǝhǝrlǝr saat 9-dan 2-yǝdǝk, ax- 
şamlar saat 5-dǝn 7-yǝdǝk. Ünvan: Malakan-
ski küçǝ, ev nömrǝ 1. Telefon nömrǝ 19-55.  

11442 
 

İtibdir 
Əbdülqasm Hac Əbdülsǝttar oğlu Şxǝ-

liyevin adna Əxzi-Əsgǝr [Hǝrbi Çağrş] İdarǝ-

sindǝn verilmiş şǝhadǝtnamǝsi, pasportu itib. 
Etibardan saqitdir [etibarszdr].        

   11467 
 
Keçǝn Mart faciǝsindǝ tǝxminǝn otuz il 

bundan ǝqdǝm [qabaq] İdareyi-Ruhaniyyǝ-
dǝn aldğm atestatım mǝhv vǝ tǝlǝf oldu-
ğunu elan edirǝm. İrǝvan ǝhli: Axund Hac 
Molla İsmayl Mǝhǝmmǝdhǝsǝn oğlu Axund-
zadǝ.  

11469 
 
 
 
 
 
 
 

Müdir:  
Hacbǝyli Üzeyir 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 

QEYD VƏ ŞƏRHLƏR 
 
 

“Corcian meyl”in mǝqalǝsi  
sǝh. 383. “Ayn. H.”: “Azǝrbaycan” qǝze-

tindǝ bu imza Üzeyir Hacbǝyliyǝ mǝxsusdur.   
 

Ermǝnilǝr haqqnda  
ingilis mǝtbuatı  

sǝh. 387. “Adalar dǝnizi”: Egey dǝnizi 
nǝzǝrdǝ tutulur.  

“Sanki Azǝrbaycan Cümhuriyyǝti”: sanki 
sözü burada “qondarma” mǝnasnda 
işlǝdilmişdir.  

 
Qǝzetǝlǝrdǝn  

sǝh. 392. “Doyl Eren” [Dáil Éireann]: İr-
landiya Parlamentinin aşağ palatas. 

“Sinn Feyn” [Sinn Féin]: İrlandiyann 
müstǝqilliyi uğrunda mübarizǝ aparmaq 
mǝqsǝdi ilǝ 1905-ci ildǝ yaradlan tǝşkilat. 

“omnibus”: çoxyerli ictimai nǝqliyyat 
növü.  

sǝh. 393. “Yekaterinodar”: Rusiyann 
cǝnub-qǝrbindǝ, Kuban çaynn sahilindǝ 
yerlǝşǝn indiki Krasnodar şǝhǝri 1920-ci ilǝ 
qǝdǝr Yekaterinodar adlanmşdr. 

 
İran işlǝri  

sǝh. 395. “cǝngǝllilǝr” (yaxud cǝngǝlilǝr): 
İranda 1915-1920-ci illǝrdǝ Qacarlara qarş 
partizan hǝrǝkatı – Cǝngǝlilǝr (Cǝngǝllilǝr) 
hǝrǝkatınn iştirakçlar. 

 
Nuxuda türk darüleytam  

sǝh. 396. “Nuxu… Nuxa”: qǝzetdǝ hǝr iki 
şǝkildǝ getmişdir.  

 
Gürcüstanda  

sǝh. 403. “Hǝrbiyyǝ naziri Avni paşa 
Lordkipanidze”: Avni paşa Hǝrbiyyǝ naziri 
yox, Bǝhriyyǝ [Donanma] naziri olmuşdur.   

 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 


